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La guerra de Secesion habia identificado en la comunidad de propdsitos y de
peligros a los seres mas heterogéneos.

Permitio que la intolerancia en ciertas clases privilegiadas se hiciera mas
flexible por la necesidad de constante convivencia con aquellos seres
considerados hasta entonces de inferior categoria, incluso en lo biologico.
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Capitulo I

La guerra de Secesion habia identificado en la comunidad de propésitos y de
peligros a los seres mas heterogéneos.

Permitié que la intolerancia en ciertas clases privilegiadas se hiciera mas flexible
por la necesidad de constante convivencia con aquellos seres considerados hasta
entonces de inferior categoria, incluso en lo biolégico.

Los jovenes de la llamada aristocratica Virginia convivieron, al ser arrancados de
sus plantaciones y palacios, con hombres modestos, pudiendo comprobar que
también éstos tenian corazon y sentimientos.

De la academia de West Point salieron los cuadros de mando del primitivo
ejército confederado.

En uno de los infinitos escuadrones y regimientos de caballeria de los
confederados, un joven virginiano salido de West Point, con el grado de coronel,
habia realizado con un grupo incondicional de jinetes los raides mas asombrosos y, en
las filas enemigas, era respetado y temido.

Sus incursiones llegaron hasta el territorio de Nevada entrando en California. Iban
en busca de apoyo econdmico que necesitaba la Confederacién para sostener su
ejército al fallarles las ayudas prometidas de Francia e Inglaterra.

Cruzar tantas millas entre enemigos suponia ya en si una gran proeza.

El grupo lo formaban el coronel James Bedford; capitan Charles Zumker; teniente
Tony Loveland; sargento Punch y los soldados Rock Pifie, Forrest Clark y Burkley
Kirby.

La heroicidad de estos hombres era muy relativa, ya que la realidad era que en
una operacién habian quedado, en virtud de su audacia y arrojo, detras de las filas
enemigas.

Entonces, Bedford, no siéndole posible el regreso a las lineas amigas sin gran
peligro de sus hombres, concibi6 algo mucho mas peligroso para lo cual en el centro
de un bosque desmonto y dijo:

—Somos una pequefiisima fraccion del ejército confederado en zona enemiga.
Podéis dejar de obedecerme y, si os rendis, estoy seguro que no os pasara nada. Quiza
permanezcais prisioneros hasta el final de la guerra, que no tardara. Yo voy a intentar
alcanzar los campos mineros en los que hay sudistas dispuestos a ayudarnos a recoger
el oro y llevarlo a Richmond. Tal vez os parezca una locura... El que quiera seguirme
sabe que es la vida lo que pone en juego y que son poquisimas las posibilidades de
triunfo con que contaremos. Estad seguros que no pensaré mal de quienes decidais
rendiros o marchar a vuestras casas. Al contrario, pensaré que estdis locos si
decidierais seguir a mi lado.

—iNo continue, coronel! —grit6 Rock—. Esta perdiendo el tiempo; iremos con
usted.

Los demas se unieron entusiasmados a estas palabras.
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Kirby, a los tres dias de caminar, durante la noche, dijo:

Debiéramos vestirnos de cow-boys, asi pasariamos inadvertidos y podriamos
caminar de dia.

Fueron varios los que apoyaren esta proposicion.

Bedford repuso:

—No puedo acceder. Ya os adverti que seria peligroso. Lo que hacemos es una
accion de guerra y hemos de ir vestidos con nuestro uniforme. Si somos sorprendidos
y apresados lo seremos como soldados y no como maleantes. Atn estais a tiempo. El
uso de otro uniforme supondria una traicion y no debemos ser traidores ni aun a
nuestros enemigos.

No se atrevieron a insistir, aunque no estuvieran de acuerdo.

Rock echaba de menos unos «Colt». Lo mismo sucedia, a los otros soldados.

Y los consiguieron dos semanas mas tarde, cuando ya estaban en territorio de
Nuevo México.

Visitaron la cuenca de Silver City.

Lo hizo Rock vestido de minero o cow-boy.

Para esto, que era un servicio de informacion, permiti6 Bedford el disfraz.

La cuenca trabajaba afanosamente.

El ejército de la Union necesitaba dinero y acuciaba a los mineros.

Habia soldados vigilando los trabajos, de acuerdo con el comisario encargado de
la zona, por cuenta del Gobierno.

Rock visitdo varios saloons buscando en la locuacidad de las mujeres la
informacion que necesitaba.

No tard6 en saber que los mineros sospechosos de sudistas habian sido separados
de sus parcelas, controlados de un modo riguroso.

Lo sucedido en Virginia City, en Montana habia hecho tomar medidas de maxima
precaucién. A pesar de la distancia, se sacO oro con destino al ejército de los
confederados.

Estaba bailando en un saloon, cuando entraron unos mineros a quienes les
miraban con recelo los demas.

—¢Qué pasa con ésos? —pregunto a la muchacha—. Parece que no les estiman.

—¢Es que no eres de aqui? Son sudistas.

—Llegué hace poco a la cuenca. Es mi primera visita al poblado —respondio.

Los mineros acusados de sudistas estaban aislados.

Rock tratd de acercarse a ellos, pero no encontraba oportunidad.

Bebid unos vasos de whisky y, haciéndose el beodo, se decidi6 al fin. Necesitaba
llevar informacion al coronel.

—¢Queréis tomar un whisky conmigo? —Iles dijo en voz alta—. He empezado a
ver buenas pepitas y quiero celebrarlo.

—Sera mejor que bebas solo. Nuestra compafiia no le liara ningun bien —dijo
uno de los mineros.
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Rock observo el miedo que vibraba en estas palabras.

—¢Por qué? No me importa; quiero celebrar mi suerte... jBarman, pon whisky
para éstos también!

Tres mineros se acercaron a ellos, diciendo uno:

—T eres extrafio aqui. No te he visto antes de ahora... ;Le conocéis vosotros?
—pregunto a los sudistas.

—No; nos ha invitado porque...

—iQuiero! Hago lo que me parece con mi dinero, jte importa algo a ti? —
respondié Rock, encarandose con el minero como si estuviera bebido en realidad.

—¢Eres minero?

—¢Y ta? —replicd Rock, haciendo sonreir a los testigos.

—No nos gustan los forasteros —afiadio el minero.

—Tengo mi parcela —dijo Rock.

—:Dénde?

—~Quieres ir a robarme, ¢eh? Has oido que encontré buenas pepitas y quieres
robarme. jPues no te diré donde esta!

—Te das cuenta de que me estas llamando ladron?

—:Y no lo eres acaso? ;Por qué quieres saber donde esta mi parcela? Déjame en
paz, que me estas cansando. Bebed vosotros, no le hagais caso.

Rock estaba furioso y se contenia a duras penas.

Los otros mineros separaron de alli a su compaifiero.

Crey6 Rock con ello que terminaria todo asi, pero se equivocaba.

Otros mineros conversaron con el que discutio con Rock.

Este queria marchar y llevarse con él a los sudistas.

—Vamos a otro sitio a beber —les dijo.

—Créenos, muchacho, no te conviene nuestra compafiia. ;/INo has visto que nos
aislan?

—:Por qué? ;Sois ladrones?

—iNo! —replico iracundo uno de los sudistas—. No es eso; es que procedemos
del Sur, de los estados confederados.

—¢Y eso es una deshonra? jBah, tonterias! A mi no me importa de donde seais.

—¢Habéis oido? —dijo a los demas el minero que discutié con Rock—. Dice que
no le importa. Veréis ahora.

Se encamino al mostrador y dijo:

—iBarman! Un whisky para mi.

Cuando le sirvieron afadio, dirigiéndose a Rock:

—Voy a beber con vosotros y vamos a brindar.

—No queremos beber mas aqui. Vamos a otro saloon —replico Rock.

—Antes brindaréis conmigo por el triunfo de la Union.

Rock temblo intensamente. Eso si que no estaba dispuesto a hacerlo.

Contemplo el escenario y vio que podria alcanzar la puerta de un salto.
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—:Por qué queréis molestar a estos hombres? Si son del Sur, desearan que
triunfen los suyos. Si brindan es por conservar la vida y no porque lo sientan y es de
cobardes obligar por las circunstancias a lo que repugna.

Los sudistas se miraban asustados.

—No tenemos inconveniente —dijo uno de ellos.

Rock sinti6 pena por ellos. Estaban asustados.

—Y tu brindaras conmigo —dijo tercamente el minero.

—Esta bien, brindaremos —dijo Rock—, pero que vengan tus amigos también.

Rock queria que, acercandose al mostrador, le dejaran mas libre la salida.

Obedecieron los mineros. Todos cogieron el vaso con whisky. Rock les imit6.

—iPor el triunfo de la Unién! —dijo el minero, levantando su vaso e imitado por
todos menos por Rock.

—iLevanta tu vaso! —grit6 el minero.

Asi lo hizo Rock, gritando con voz potente:

—iPor la Confederacion!

Dejo caer el vaso y sus armas dispararon dos veces.

El minero provocador cayo sin vida.

Rock alcanzo la puerta y desaparecio en el bullicio de la calle.

Cuando se rehicieron los asustados mineros habian pasado bastantes segundos.

La reaccion fue rodear a los sudistas, amenazandoles.

—Nosotros no le conocemos —declian asustados.

—iEs un cochino sudista! —exclamaron varios—. Como vosotros.

—iColgadles! —chillaron varios.

Todos ellos iban sin armas, decision que tomaron para sentirse mas seguros.

Protestaron con insistencia.

La entrada del sheriff salvé a los mineros de ser linchados.

Se informo el sheriff de lo sucedido.

—Si es asi, no tienen ellos culpa. Debisteis coger a ese muchacho y no dejar que
escapara.

Todos querian hablar a la vez, Impidiendo que se pudieran entender.

Mientras, Rock iba al encuentro de sus amigos.

Refirio lo sucedido.

—No debiste actuar asi; has comprometido a esos hombres. Les colgaran por tu
culpa —dijo Bedford—. Hemos de ir en su auxilio si es necesario. Somos diez y la
sorpresa puede ser un buen aliado nuestro.

—Iré yo a enterarme —dijo Forrest—; tu serias reconocido.

Aprobo Bedford esta decision.

—Déjame ese traje —dijo Forrest a Rock.

No tardé mucho Forrest en estar en condiciones.

Cuando llego al lugar descrito por Rock, un grupo rodeaba a cuatro personas y les
empujaban entre protestas del sheriff hacia la plaza.
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Comprendio en el acto que querian colgarles.

Busco en las barras de los saloons varios caballos.

Cogio los primeros que encontré y soltando las bridas de la barra les dejo alli.

Necesitaba caballos para los cuatro. Habia que sacarles de alli.

Pensé en intentarlo él solo, pero esto no seria posible.

Corri6 en busca de los demas y dio cuenta al coronel de lo que pasaba.

—iCobardes! —grité Rock.

Montaron los nueve a caballo.

Forrest llevo el suyo de la brida.

El se encargaria de que soltasen a los cuatro.

Entonces entrarian a galope los nueve corriendo la polvora.

Dej6 Forrest su caballo con los otros, pero creyd que esto seria perder después
mucho tiempo y penso otro truco. Mont6 sobre el suyo y llevo los otros de la brida.

—iDejadme pasar! —grit6—. Sobre los caballos les veremos mejor.

Los mineros se apartaban.

Entendieron que iban a subirles sobre los caballos para, una vez puesta la cuerda
al cuello, espolear a los animales quedando los jinetes bamboleandose.

La idea gust6 a todos y pudo llegar Forrest con facilidad.

Bedford, como todos los mineros estaban presenciando el espectaculo, pudo
acercarse con sus hombres llevando los caballos de la brida.

Vieron a Forrest, jinete, que sobresalia de la masa.

—iBravo! —exclam6 Rock—. Ese sabe lo que se hace. Esta engafiando a todos.
Creen que les montara a caballo para ser colgados. Cuando estén sobre los caballos,
debemos intervenir.

—Montemos entonces —dijo Zumker, el capitan.

—Paciencia —dijo Bedford—, asi somos menos visibles. Nos cubren las
monturas.

Forrest consiguio llegar junto a los mineros insultandoles del modo mas soez.

Hicieron montar a los mineros.

—Preparad los lazos —dijo Forrest con voz potente.

Ya se veia el arbol que habian elegido.

—No te preocupes, muchacho —Ile dijeron—. Ya estan en el arbol las cuatro
cuerdas.

Cuando los cuatro mineros estuvieron sobre los caballos, se oy6 el galope de
varias monturas y disparos de armas.

Todos corrieron a ocultarse.

—iVamos, galopad! —dijo Forrest a los mineros.

Aunque la mecanica cerebral de éstos no funcionaba bien, el instinto de
conservacion prevalecio impulsandoles a espolear a los animales.

Los nueve jinetes se unieron a los otros sin dejar de disparar al aire, consigna
dada por Bedford.
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—iSon soldados! —gritaban los asustados mineros.
—iSoldados del Sur! —decian otros.
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Capitulo I1

El grupo siguio galopando una vez fuera de la ciudad. Los mineros salvados
milagrosamente de la cuerda eran quienes guiaban entre el laberinto de montafias.

—Podemos ir hacia México —dijo uno de los mineros.

—Vosotros podéis hacerlo; alli os consideraréis libres —dijo Bedford.

—Iremos adonde vayan ustedes —dijo otro minero.

—Prefiero que vayan a México. Ya somos muchos nosotros y no quisiera
aumentar el grupo. Nosotros seguiremos hacia el Oeste.

A la manana siguiente, desde lo alto de una colina, exclamo el teniente Loveland:

—Viene un grupo de jinetes alli lejos; nos persiguen.

—Sigamos entonces. Vosotros id hacia el Sur; meteos en México.

—No olvidaremos jamas, coronel, lo que ha hecho por nosotros —dijo un
minero.

—Vuestra situacion se hizo dificil por mi —medi6 Rock.

—No, ya lo era mucho. Esto nos ha permitido huir; muchas gracias.

Trataron de convencer al coronel para que les permitiera ir con ellos, pero se
opuso con decision.

—Si caminan en esta direccion —dijo un minero, sefialando hacia el Oeste—,
encontraran los montes donde estan los apaches. Sera un buen refugio por una
temporada.

Agradeci6 Bedford esta informacion y se despidieron de los mineros, que
marcharon hacia México siguiendo las indicaciones del coronel.

Este, con sus hombres, sigui6 en direccién oeste.

El grupo de jinetes continuaba detras de ellos.

Cuando pudieron ver mejor a los perseguidores, dijo Forrest:

—Son soldados.

El coronel detuvo su montura y exclamo:

—iMejor! Lo prefiero, no huiremos. Vamos a luchar.

—Podemos emboscarnos y esperarles —dijo el teniente Loveland.

—No —dijo Bedford—. Presentaremos batalla noble. No son muchos mas.

—Sera exponer vidas indtilmente —dijo Sumker.

Comprendia que esto era cierto.

La emboscada es un ardid guerrero.

Sin embargo, no queria emplear este sistema de guerrear. Preferia presentar
batalla noble y de frente.

Por eso dio la orden de esperar a que se acercaran mas y cuando estuvieran a
distancia prudencial entonces galopar hacia ellos.

Pero el cabo que mandaba a los soldados de la Union crey6 que le harian caer en
una trampa y ordeno volver grupas hacia Silver City.

Bedford sinti6 que no le dieran oportunidad de pelear, aunque en el fondo preferia
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no tener que hacerlo.

Un dia vieron avanzar con una estela de polvo a la diligencia que iba escoltada
por seis soldados, tres a cada lado.

—Debe llevar oro esa diligencia —comento el sargento Punch—. So6lo en esos
casos toman la precaucién de escoltar.

—No tendriamos que llegar hasta Nevada si pudiéramos apoderarnos de ese oro
—dijo el capitan Zumker.

Prepararon las monturas y cuando se disponian a descender, Clark llamo a gritos
al coronel, diciendo:

—iFijese, coronel! Estan atacando a la diligencia.

Todos corrieron al lugar desde donde se dominaba bien la escena.

Un grupo de jinetes perseguia a la diligencia y su escolta.

Era muy superior en ndmero y aunque la diligencia se desplazaba con rapidez, no
tardaron en acercarse a ella.

—iSon indios! —comenté Burkley—. Y usan fusiles. Disparan con armas de
fuego.

—iCobardes! —grito el coronel—. Vayamos en su ayuda.

No muy lejos se veia una ciudad.

El coronel dio orden de descender y, una vez en el llano, galoparon hacia la
carretera.

Los soldados de escolta de la diligencia salieron en direccion a los atacantes, para
facilitar la huida del vehiculo.

Pero los indios no se dejaron engafiar.

Un grupo se enfrenté con los soldados y otro continué detras de la diligencia
sobre la cual disparaban sin cesar. Los indios diéronse cuenta poco después de la
presencia de Bedford y sus hombres.

Desde la diligencia vieron este refuerzo que no esperaban y les saludaron con la
mano.

Habia dos heridos dentro de la diligencia y muertos el conductor y el cochero, por
lo que los caballos iban aminorando la carrera.

Los indios huyeron al fin, siendo perseguidos por todos menos por el coronel, que
se acerco a la diligencia cuando ésta se detuvo al fin.

Saludé militarmente a los asustados viajeros.

Habia una confusién entre éstos.

Los heridos, con sus lamentos, ponian una nota patética al cuadro.

Una joven bellisima mir6 a Bedford extrafiada por el uniforme.

—Hay dos heridos graves. Hemos de llegar al pueblo cuanto antes —dijo la joven
al coronel.

Comprob6 Bedford que esto era cierto y, sin darse cuenta de su situacion,
respondio:

—Voy a comprobar si alguno de la escolta quedd en condiciones de hacerse cargo
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de la diligencia. Los conductores han sido muertos.

—No se puede perder tiempo —afiadi6 la joven—. ;Es que va a permitir después
de su ayuda que mueran estos hombres? Uno es el general Ronson y el otro su
ayudante el mayor Brown.

—Lo siento, sefiorita, no puedo hacer mas. Veamos las heridas.

Acercose a los heridos y comprobd que eran en realidad muy graves.

El mayor le miraba con ojos de asombro.

El general, al abrir los suyos, también mostro su extrafieza.

Bedford le saludé militarmente, y dijo:

—No teman, pas6 el ataque. Los indios han sido ahuyentados. Les llevaré hasta el
pueblo; alli habra médicos. Sujétenle con unos pafiuelos las heridas —dijo a la joven
y a la otra mujer de mas edad, que era la otra viajera.

Subié al pescante e hizo que la diligencia rodase de nuevo.

El capitan Zumker estaba comprobando el estado de los soldados de la escolta.

Tres habian muerto. Otros tres estaban heridos.

Rodeado de cadaveres de indios y de sus hombres, el capitan atendia a los
soldados heridos.

Vieron avanzar a la diligencia y se sorprendieron al ver a Bedford en el pescante.

Este detuvo el vehiculo junto al capitan.

—Hay tres soldados heridos, mi coronel —dijo Zumker.

—Pasenlos a la diligencia. Les llevaré al pueblo.

—iEs una locura, mi coronel! Le detendran.

—No podemos dejar abandonados a los heridos —respondié Bedford.

—Yo llevaré la diligencia —dijo Kirby—. He sido conductor una temporada.

Kirby insisti6 y al fin Bedford comprendié que no era necesario su sacrificio.

La muchacha, que habia escuchado, no comprendia bien.

Bedford asomdse al vehiculo, salud6 militarmente y dijo:

—Mi general, uno de mis hombres llevara la diligencia; sean benévolos con él.
iBuena suerte!

La diligencia se puso en marcha.

—iTen cuidado, Kirby! —le grit6 Bedford—. No hagas correr demasiado a los
caballos.

—Buena suerte, coronel —grit6 Kirby—. No tema, no me pasara nada.

La joven, asomada a la ventanilla, vio cémo los ojos de Bedford se llenaban de
lagrimas.

—No comprendo esto —dijo al mayor y al general—. Ese joven se queda
llorando.

—Es un caballero de honor —dijo el general.

—Nos ayudo6 y estaba dispuesto a llevamos él —coment6 el mayor—. Aun
sabiendo lo que ello suponia para él.

—Pero ¢qué sucede? —dijo la joven.
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—Es un soldado confederado. No comprendo qué hacen por aqui —dijo el mayor.
—~Gracias a ellos hemos podido libramos de los indios —decia un soldado.

Los militares de Tombstone ya tenian noticia de que un grupo de jinetes
confederados andaban por las montafias apaches.

Habian avisado desde Silver City que iban en esa direccion.

Si Bedford hubiera sabido esto, no habria permitido que Kirby llevase la
diligencia.

La llegada de ésta, conducida por un soldado del Sur, motivd el consiguiente
revuelo.

Al ver los heridos que iban dentro y los cadaveres de los conductores lanzaronse
sobre Kirby. Al frente de los amotinados iba un sargento que fue el primero en
disparar sobre él.

Todo fue tan rapido que no pudo intervenir la joven ni los militares heridos.

El general habia perdido el conocimiento.

—iQuietos, quietos! —gritaba la joven—. Ese muchacho nos salvd la vida.

Ya era tarde. Kirby habia muerto.

Mird6 al sargento con el «Colt» aun empafado y le dijo:

—Es usted un cobarde. jUn asesino!

—iEra un confederado! Hay varios por las cercanias.

—iEs usted un cobarde! Gracias a esos confederados salvamos la vida. Pregunte
al general y al mayor. jPobre muchacho! Si se enterase ese coronel que se despidio
llorando de €I, creo que vendria a por usted, miserable.

El sargento se alejo, pero ella no dejo de insultarle.

Cuando el sargento se acerco al mayor, dijo éste:

—He oido... Debi6 informarse, sargento; opino como esa joven. jEs usted un
cobarde!

No se atrevio a replicar el sargento.

Los heridos fueron atendidos por el médico de la ciudad.

No estaban tan graves como habian supuesto. Horas mas tarde estaba el general
en disposicion de hablar.

—¢Y el conductor? —pregunt6—. Que no le molesten.

Los que escuchaban guardaron silencio.

Fue el médico quien le dijo lo sucedido.

—iMiserable! jQué diferencia de un militar a otro! ;Qué pensara de nosotros ese
joven cuando se entere? Se convertira en una fiera, y no sera responsable de ello.
iComo me gustaria estrechar su mano!

El mayor no cesaba de protestar también.

El jefe militar de Tombstone quiso justificar al sargento:
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—iDebe ir a los campos de batalla! Alli podra saciar su sed de sangre. Maté a un
indefenso y es un delito militar. {Debe ser juzgado! No debe pensar ese coronel
confederado que somos todos iguales. Hay que castigar a este cobarde.

El teniente que mandaba los soldados de Tombstone no sabia qué decir al mayor.

Reconocia que era cierto lo que oia.

Las leyes militares no permitian lo que hizo, pero supuso que era uno de los que
atacaron a la diligencia.

El sargento, asustado, desert6 esa noche misma. Habia marchado vestido de cow-
boy.
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Capitulo II1

Por lo sucedido, la joven viajera hubo de permanecer unas horas en Tombstone;
fue la que mas protesto de lo realizado por el sargento.

Los militares no se incomodaron con ella por comprender la razén que tenia para
estar incomodada.

En la casa de postas no se hablaba de otra cosa; pero, en general, tratabase de un
rebelde.

Al dia siguiente nadie hubiera hablado de ellos de no ser por la desercion del
sargento.

La diligencia, después de lo sucedido, tendria que ir mas escoltada, pero en el
fuerte no disponian de excesivo numero de soldados y los apaches no habian dado
muestras de inquietud en los ultimos tiempos.

Ahora supondria un peligro cruzar la tierra dominada por ellos y sus montafias.

Después de los montes en que vivian los apaches, si Bedford llevaba sus hombres
hasta el norte, no encontrarian en todo el curso del rio San Pedro que fuesen de
importancia como para buscar en ellas refugio durante el dia.

Viajar con el uniforme de la Confederacion era una locura. El propio Bedford
tenia que reconocerlo, pero no querian dejar de ir como soldados.

Caminaron hacia las montafias mas altas que veian y que Forrest dijo que eran las
que escoltaban a Tucson.

Desde las montafias de su nuevo refugio vieron pasar la diligencia y pensaron en
Kirby.

Forrest, en los dias que pasaban aislados y en quietud, habia instruido al coronel
en el manejo del «Colt» y del cuchillo.

Sonreia Forrest al observar la facilidad con que el coronel progresaba, diciendo
entre bromas:

—Tiene madera de pistolero, coronel. Dentro de poco, ni ain yo me atreveria a
enfrentarme con usted.

Todos practicaban para que las horas pasasen con mas rapidez.

—Dentro de unas semanas, si seguimos teniendo municion —decia Rock, el
tejano—, seremos un grupo de gun-men. Forrest y yo éramos los mas rapidos, pero
pronto nos veremos aventajados.

El problema era conseguir municion para los «Colt».

Rock se encargo de ello, pero no disponian de dinero de la Union. Tenian del que
circulaba por el Sur.

Esto suponia un gran inconveniente.

—Si al menos tuviéramos unos dolares, yo iria a Tucson a jugar. Hacer trampas a
los yanquis no seria un delito. Se las he hecho muchas veces por California y Nevada,
donde pasé unos afios sin mucha suerte en las parcelas.

Rock le miro6 riendo.

www.lectulandia.com - Pagina 16



—Crei que era yo solo el ventajista de este grupo.

—Y éstos porque no se atreven a hablar —exclamo Forrest.

Esa noche, Forrest, mientras dormian los demas, se escapo en busca de ropa que
le permitiera ir a Tucson con Rock, que marché mucho antes.

En uno de los ranchos semiabandonados encontré ropa y municion, asi como un
cinturén vaquero con dos fundas y dos armas.

Encontrose con Rock, que pensaba lo mismo que él.

—Tendremos que asaltar a alguien si queremos encontrar dinero —dijo Rock.

Forrest, al tocar las fundas de sus armas, penso en ellas como posible adquisicion
de dolares.

—Espérame aqui —dijo a Rock—. No tardaré.

Entré en un almacén y ofrecio las fundas.

El dueno las mir6é con detenimiento, diciendo:

—iMagnifico trabajo! No me desprenderia yo de ellas. Aqui abundan estos
trabajos, pero éstas son lo mejor que he visto.

—:Cuanto da por ellas? —pregunto Forrest.

—iAh, eso es distinto! No valen gran cosa; te daré un dolar.

—iINo sé como me detengo!

Forrest le cogio violentamente por la camisa.

—iSuéltame, me haces dafio! Esta bien, te daré cinco.

—iVeinte! —grito Forrest.

Minutos después salia Forrest sin fundas. Las armas las meti6 dentro del cinturén,
bajo los pantalones.

Entreg6 la mitad de su capital a Rock.

Sentaronse a una mesa en la que supieron que habria mas posibilidades.

Y no se equivocaron. Dos horas mas tarde, tenian mas de doscientos dolares cada
uno, pero eran contemplados de un modo extrafio por los otros jugadores.

Uno de éstos, molesto por su constante perder, exclamo:

—iNo comprendo la facilidad con que ganan estos dos!

Forrest mir6 al que hablé, diciendo:

—Habla con sinceridad, no seas cobarde. Eres un fullero, ya lo observé, pero
conmigo tus trampas, que te habian dado dinero en esta mesa muchos dias, se
estrellaron. Estoy seguro que todos los que me escuchan saben, que ganas siempre y
que no haces otra cosa que jugar.

No esperaba el ventajista un ataque tan leal.

Se desconcerto, interviniendo entonces Rock, que afiadio:

—No creas que le duele el dinero. El es jugador y pierde lo que no es suyo. Le
molesta que sus trucos, infalibles hasta ahora, fallen frente a nosotros. ; Verdad que es
eso lo que te duele? Creisteis que éramos dos victimas faciles, y os habéis
equivocado. jEs agradable ganar a ventajistas como tu!

—iNo puedo tolerar que me habléis asi! —grito el ventajista—. Todos éstos me
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conocen, y...

Sus manos se movieron rapidamente buscando las armas.

Forrest demostro que era muy superior a él.

—Debio6 conformarse con perder los délares —coment6 Forrest.

Ninguno de los testigos se movio.

Sabian que Rock haria lo mismo si se le provocaba.

Cuando se vieron en la calle los dos soldados, dijo Forrest a Rock que comprase
municion y comida en el almacén en que €l habia vendido las fundas.

No hubiera pasado nada mas a no ser por la fatalidad que acompafi6 a Rock.

En el almacén, cuando llegd, estaban discutiendo acaloradamente de algo que al
principio no le intereso, pero que su cuerpo se envar6 al oir hablar del asalto a la
diligencia.

—Yo no creo que lo hicieran los indios —gritaba uno—, y esta bien muerto ese
cerdo sudista que se presenté conduciendo la diligencia en Tombstone.

Rock creia que estaba sofiando.

—ILo aseguraba el general Ronson y el mayor Brown. Los sudistas les salvaron la
vida. Dice el general y el mayor que les hubiera gustado mucho estrechar la mano de
esos caballeros. Ademads, es testigo miss Agnes Milland. Le he oido referir,
enfurecida, como el sargento maté al conductor.

—Aunque asi sea —insistia el otro—, no es motivo para querer castigar al
sargento, haciéndole desertar. Ese general Ronson debe estar loco, si no esta
inclinado a los sudistas.

—Esto es el Sur también —medié Rock—. Sudoeste, pero Sur al fin y al cabo.

Se le quedaron mirando sorprendidos.

Por fin uno de los que escuchaban, reacciond:

—No querras defender con esas palabras...

—Digo que, geograficamente, esto es el Sur y entiendo que ese general, cuyo
nombre no te escuché bien, no esta loco como supones. Gracias a esos sudistas
salvaron la vida.

—Tiene razon este muchacho —medio otro—. Se lo he oido decir a miss Milland.
Estaba furiosisima cuando lleg6. Si coge ella al sargento Strong, hubiera sido capaz
de matarle personalmente.

—¢Es cierto que desert6? —pregunto Rock.

—S], no debio hacerlo. Matar a un sudista no puedo suponer delito.

Rock temblo.

Pensaba en el coronel, pero recordé a su compafiero Kirby, a quien ese sargento
llamado Strong habia asesinado.

—Un asesinato es siempre repulsivo y ese muchacho fue asesinado a cambio de
un servicio. jEso sélo pueden aplaudirlo los cobardes como tu! Después de
escucharte eso, no hay duda de que eres un miserable. No hablarias asi, estoy seguro,
ante ese general Ronson.
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—EIl general Ronson no es conocido por aqui, ni ti tampoco. ;De dénde has
salido? Pero ya no tienes remedio, me has insultado ante todos éstos y no puedes
hacerte idea de lo peligroso que es ello. Si, no me mires asi. jTe voy a matar!

Forrest, desde la calle, oy la carcajada de Rock y entr6 sorprendido y preparado.
Conocia a Rock.

Este decia en ese momento:

—Estoy observando a todos éstos; deben temerte porque me miran con
compasion. Has de tener una fama terrible en este pueblo. jBuena sorpresa se van a
llevar cuando te vean caer sin vida! Has cometido la torpeza de decir que Kirby
estuvo bien muerto.

Forrest, que oyo esto, grito:

—iEh! ;Qué estas diciendo? ;Mataron a Kirby?

—Si, Forrest, le asesiné un sargento llamado Strong que ha desertado. Hemos de
buscarle.

—:Estais oyendo? —dijo el cow-boy a todos—. Son amigos de ese cerdo
sudista...

No pudo terminar lo que queria decir.

Rock disparo6 varias veces sobre €l.

—iSon sudistas! —exclamaron varios.

Exclamacion que les costo la vida.

Forrest, como un loco, disparo reiteradas veces cubriendo la retirada de Rock.

Al huir se juramentaron para no decir lo sucedido al coronel.

En Tucson armdse un gran revuelo.

Los comentarios llegaron a los militares del fuerte.

Alli estaba invitada Agnes Milland, la mujer considerada mas rica de Arizona. Su
padre tenia las mejores minas y el mas hermoso rancho.

—Hay que salir en persecucion de esos rebeldes —grit6 un teniente, mientras
comian en las habitaciones del coronel, jefe del fuerte.

—Tiene razon, teniente —dijo el coronel—. Encarguese de ello, cogiendo los
hombres necesarios y no regrese hasta que no me los traiga prisioneros.

—No pensara dar cuenta de ello a Washington.

Agnes vio como ensefiaba los dientes amarillos de lobo, al reir, el teniente.

—Segun lo que dicen —medié Agnes—, esos muchachos no podian hacer otra
cosa. Vengaron a su amigo y compafiero. No hay duda que son de ese grupo de
valientes. A ellos les debo la vida y no ha de extrafiar me exprese asi.

—iSon unos rebeldes! —gritd el teniente.

Yo no sé de esas cosas, teniente, para mi son unos caballeros a quienes debo
poder discutir con usted en estos momentos.

—EIl teniente tiene razon —medio el coronel—. No podemos permitir que tan
lejos del frente anden rebeldes matando leales a la causa de la verdad.

—Siento, coronel, no coincidir con sus palabras y confieso que si pudiera les
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ayudaria.

Estas palabras, dichas al azar, hicieron pensar a Agnes.

Ayudarles...

Si, claro que podria, pero para ello habria de ser ella quien primero encontrase a
esos hombres.
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Capitulo IV

Un cow-boy llegé gritando:

—iLes he visto, patrona, les he visto; son ellos! Visten de uniforme. Estaban
descansando junto al rio, pero no es posible acercarse a ellos. Tienen montada
guardia de vigilancia.

—c:Donde estan? —preguntd Agnes.

Escucho al cow-boy y galop6 en esa direccion.

Estaban dentro de su rancho.

—iCoronel, coronel! Un jinete avanza firmemente hasta aqui.

—¢Disparamos sobre é1? —pregunté Funch, el sargento.

—iNo somos asesinos! Escondamonos; si pasa y no nos descubre, mejor. Uno
solo no os hara temblar —replicé Bedford.

Todos en silencio contemplaron el avance de Agnes.

—Viene hacia aqui —coment¢ el capitan Zumker.

—iEscondamonos! Haced desaparecer toda huella nuestra —grit6 el coronel.

En pocos minutos fue obedecida y cumplimentada su orden.

Agnes se detuvo junto al rio. Desmonté y mir6 hacia el suelo.

Al fin grito:

—iCoronel! Sé que estan por aqui. Soy amiga. Venia en la diligencia y soy la
primera en lamentar que matasen a aquel valiente que llevo el vehiculo hasta
Tombstone. Quiero ayudarles. Les estan buscando los soldados del fuerte.

Bedford, blanco como la nieve, apareci6 ante Agnes.

—iOh, coronel, crei que habria llegado tarde!

Los demas fueron apareciendo también.

Pidi6 Bedford aclaracién a sus palabras.

Agnes refiri6 la muerte de Kirby y la actitud del general Ronson y del mayor
Brown, asi como la desercion del sargento Strong.

Entonces supo Bedford lo que Rock y Forrest hicieron en Tucson.

—No puedo refiiros por ello, pero no quisiera siguierais matando.

—Nos llamaron rebeldes, cerdos sudistas e insultaron a Kirby —dijo Rock.

—¢Qué diriais vosotros de unos yanquis metidos en el Sur, como nosotros aqui?

Todos guardaron silencio.

—Agradezco mucho su deseo de ayudarnos, miss...

—NMilland. Agnes Milland —repuso rapida ella.

—Pero no puedo aceptar ese compromiso por su parte. Quien ayuda a un rebelde
se convierte en rebelde a su vez —afadié Bedford.

—No podran seguir por aqui con esos uniformes. Vistanse de cow-boys, yo les
traeré ropa. Vengan a mi rancho; no me importa.

—No puedo aceptar, lo siento. Trataré de regresar a Texas... y llegar a los campos
de batalla.
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—Es una locura —dijo Agnes.

—Estos pueden aceptar si lo desean, pero yo...

—iNo! —respondieron a coro los demas.

Agnes sonreia.

—Vengan por lo menos a mi casa a pasar unas horas. No tienen qué temer.

Bedford acept6 por fin este descanso, mas que por él por sus hombres.

Esa misma noche estaban todos reunidos en el comedor del rancho de Agnes.

La joven dijo que su padre habia ido al Este para arreglar unos asuntos de
negocios y que tardaria mucho en regresar.

Agnes asegur6 que respondia de sus hombres.

No se hizo ni una alusion al asunto de la guerra.

Cuando los militares se encontraron en unos lechos blandos, no lo creian, pero no
pudieron descansar.

Mas de uno, para hacerlo, se acosto en el suelo.

Fue el primero Bedford en levantarse.

Se encontro con Agnes que ya estaba en el comedor.

Desayunaron juntos.

Ella protesto del deseo del coronel de marchar en seguida.

Estaban tan enfrascados en la conversacion, que se generalizé con la presencia del
capitan Zumker, que no se dieron cuenta de la aparicion de Esther.

Agnes dio un salto felino en su asiento.

—No temas —dijo Esther, sonriendo—. Sélo yo he supuesto la verdad, pero estos
caballeros han de tener mucho cuidado. El teniente les busca con afan. No deben salir
de aqui, aunque es posible que venga a verte. Dijiste que serias capaz de ayudarles, y
lo has hecho; te aplaudo. Debes permitirme colabore en esto. ;No me presentas, o
quieres que lo haga yo?

—iOh, perdona, Esther! Confio en ti.

Hizo las presentaciones.

—No deben comprometerse mas por nosotros —protestd Bedford—. Avise a los
muchachos, Zumker, nos iremos en seguida.

Pero las dos mujeres supieron convencerles.

Por su parte, los cow-boys hicieron amistad con los soldados de la Confederacion.

Para ellos la guerra era cuestion que no comprendian bien.

Eran viejos los cow-boys del rancho; los jovenes habian sido movilizados.

Cuando el teniente visito a Agnes, encontrd alli a Esther.

Una vez que marché con sus soldados, Bedford se consideré mas seguro.

Y asi transcurrieron cuatro semanas.

Comprendia Bedford que no podria llegar jamdas vestido asi a California ni a
Nevada.

Esto le tenia apesadumbrado.

Los soldados trabajaban de cow-boys demostrando la mayoria que sabian el
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oficio.

Bedford siguié practicando con los «Colt» orientado por Rock y Forrest. Estos
aseguraron pronto que seria capaz de vencerles a ellos.

Agnes acompaiio en estos ejercicios a Bedford, disparando ella a su vez.

Esther paseaba con Zumker mostrandose encantada.

—JPor qué no terminara mafiana mismo esta guerra idiota? —dijo un dia a
Agnes.

—Te has enamorado de Zumker, ;verdad? —replic6 Agnes.

—Estoy tan enamorada de él, como ti de Bedford.

—No lo creas.

—:Crees que me engafias? No conseguirias hacerlo con nadie. Seguramente eres
la tinica que lo ignora. Todos los demas estan seguros.

—FI tampoco se dio cuenta entonces; no me ha dicho una palabra.

—Sois las dos personas mas idiotas de Arizona —dijo Esther riendo.

Agnes ni Esther salieron del rancho.

Por eso no supieron que el teniente hizo colocar pasquines con premio y
amenazas.

Habria mil délares a quien facilitase datos para detener a los rebeldes y un castigo
ejemplar a quienes lo ocultasen.

Esto tentd y asusté a uno de los cow-boys, que se presento en el fuerte hablando
con el teniente.

Esa misma noche fueron sorprendidos en el rancho Bedford y sus hombres.

Este mir6 de un modo especial a Agnes, que no cesaba de llorar y de insultar al
teniente.

De acuerdo con el coronel para no comprometer a Esther ni a Agnes, darian el
parte como sorprendidos en el campo.

Consultado, Bedford no tuvo inconveniente en firmar una declaracién en este
sentido.

El coronel les consideraria como prisioneros de guerra.

Cinco semanas después llegaron al fuerte el general Ronson y el mayor Brown.

Agnes comia con la familia del coronel cuando éstos llegaron.

El coronel saludo respetuoso a su superior.

—He sabido que tiene aqui a unos prisioneros de guerra.

El teniente, que acompafi6 a los visitantes a las habitaciones del coronel, medio
en la conversacion diciendo:

—Yo no les consideraria como prisioneros de guerra, sino como espias,
fusilandoles como a tales.

Agnes mir6 asustada a Esther.

www.lectulandia.com - Pagina 23



El general lo hizo con desprecio al teniente.

— ¢ Estaban vestidos de uniforme? —pregunt6 el mayor Brown.

—Si —respondio el coronel—, eso es lo que me hizo considerarles como
prisioneros de guerra. No intentaron pasar inadvertidos.

—Entonces, no puede tratarseles como espias —dijo el general.

—Son unos rebeldes —dijo el teniente.

—¢Estuvo mucho tiempo en el frente, teniente? —pregunto el general.

El teniente guardo silencio inclinando la cabeza.

—Comprendo —afiadi6 el general—. Seria conveniente pasara una temporada
alli.

—No es militar de profesion —dijo el coronel—. Solo las circunstancias.

—Comprendo —repitié el general—. Coronel, ¢podria ver a ese joven jefe del
grupo de los confederados?

—Teniente —ordeno el coronel—, vaya en busca del coronel Bedford.

—iCoronel...! —refunfufié el teniente—. jRebelde, indecente y cobarde! —Y
salio.

Agnes estaba pendiente de la puerta.

Cuando Bedford, con el rostro cubierto de una barba sucia, aparecio, le mir6
carifosa.

Tanto el general como el mayor respondieron en pie al saludo militar de Bedford.

Los dos le tendieron sonriendo su mano.

— Autoriza, coronel, a que se siente con nosotros? —dijo el general.

—Lo que ordene, general —respondio el coronel—. Un cubierto —pidi6 a la
criada.

—Le estamos muy agradecidos —dijo el general—. Le debemos la vida gracias a
que supo arriesgar la suya y la de sus hombres por ayudamos. No ignoraba lo que
suponia en sus condiciones y, sin embargo, no dudo en acudir. Hemos sentido mucho
el mayor y yo lo sucedido con aquel valiente que nos llevd a Tombstone. Escribi a
Washington para que se le considere como un héroe.

Bedford tenia los ojos llenos de lagrimas al recuerdo de Kirby.

—Gracias, sefior —dijo al fin.

Como militar comprendera cuanto han de sufrir sus hombres si son conducidos a
un campo de prisioneros. No se estd muy bien en ellos. Hay una ley del presidente
Lincoln por la que pueden elegir entre unirse al ejército de la Unién o prestar servicio
como militares en estos puestos de la frontera del Oeste en protecciéon contra los
indios.

—iEso es una torpeza, general! —grit6 el teniente—. Los confederados estan
tratando por medio de agentes de levantar a los indios del Oeste. Tal vez ésa era la
mision de estos rebeldes.

—No acostumbro a juzgar los actos de los demas por mis resentimientos —dijo el
general—. Le ruego me imite.
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—~Gracias, general —dijo Bedford—. Agradezco en lo que vale su oferta y buen
deseo. Dejaré que sean mis hombres quienes decidan.

—Seria un buen refuerzo para este fuerte, ¢ verdad, coronel? —dijo el general.

—Si les dejaran aqui nos lincharian a todos los cow-boys de Tucson. Hombres de
este jefe rebelde mataron a varios en un bar de la ciudad.

—Conozco el caso, teniente —replico el general—. Insultaron a su ejército y a un
compafiero. ;Qué habria usted hecho en su lugar?

—Se habria callado como los cobardes —replic6 Agnes sin poder contenerse—.
Toda, la heroicidad del teniente ha sido detenerles por sorpresa cuando dormian en mi
casa.

El coronel tosi6 fuertemente.

Agnes estaba poniendo en peligro su prestigio y su carrera.

El general sonrio.

—Bien, no discutamos mas —afadio el general.

—Teniente, puede retirarse —dijo el coronel.

Con la ausencia del teniente, la tensién desaparecié. Bedford supuso que ese
hombre le odiaria siempre. Seria un inconveniente quedarse alli.
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Capitulo V

Bedford hablé con sus hombres sin querer decidir por cuenta de ellos.

Pero todos coincidieron con los puntos de vista de Bedford.

Lo que habria de resultar muy dificil habia de ser vestir la guerrera azul y la gorra
de los yanquis.

También les costaria trabajo acostumbrarse a no llamar coronel a Bedford.

Para ellos siempre seria su coronel.

Las dos mujeres conspiraban mientras a favor de los prisioneros.

Para Agnes era una gran alegria cuando supo que Bedford aceptaba el vestir el
uniforme azul con sus hombres, pidiendo no tener que actuar jamas contra sus
compafieros de armas los confederados.

Asi lo prometio el coronel del fuerte.

La mision de ellos seria exclusivamente la proteccion de caravanas y diligencias
contra posibles ataques de los indios.

No habia mas oficiales que el coronel y el teniente. Bedford vestiria en lo
sucesivo de teniente yanqui. El coronel, padre de Esther, dio una fiesta en honor del
general Ronson.

Fueron invitadas personalidades de Tucson, acudiendo, por lo tanto, de esta
ciudad al fuerte.

El teniente, rodeado de amigos de Tucson, decia:

—iCobardes, traidores! Espero tener oportunidad de castigar a estos rebeldes
COmo merecen.

Las mujeres, sin embargo, consideraron a los prisioneros de muy distinto modo
que los hombres.

Y esto hizo enfurecer a Agnes, que no podia acaparar como ella deseaba a
Bedford.

El teniente, bailando con ella, dijo:

—No debe estar tan inclinada hacia ese rebelde.

—Yo no sé de partidismos, teniente. Es americano, mas que nosotros, porque es
de Virginia, y alli en Nueva Inglaterra desembarcaron los primeros colonos.

—FEs un traidor y tratara de escapar en la primera oportunidad que tenga.

—Si ha dado su palabra, no lo hara —respondié Agnes Incomodada.

—No lo hubiera pasado usted bien si dijéramos donde estaban escondidos los
rebeldes.

—Estoy seguro de que no fue idea suya, teniente.

—Desde luego. De no estar alli miss Esther... Pero seguiran siendo para nosotros
unos rebeldes, aunque vistan en adelante el uniforme de la Unién.

Por fortuna para Agnes termind el bailable.

Los invitados, orientados por el teniente, no cesaban de decir impertinencias
hirientes para Bedford y Zumker, que con Loveland eran los que estaban en la fiesta.
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El teniente Loveland seria sargento.

Bedford consiguié que Zumker, ante la falta de oficiales en el fuerte, quedase
como teniente, igual que él.

—General —dijo el juez de Tucson—, las ultimas noticias dicen que los sudistas
estan corriendo como gamos. Son unos cobardes. Pronto terminara la guerra con su
aplastamiento total.

Agnes vio palidecer a Bedford.

También el general mir6 a éste al oir al juez.

—Y el castigo que se dé a esos rebeldes ha de ser ejemplar —afiadio el teniente.

Comprendi6 el mayor Brown que lo que se proponian era molestar a Bedford y
dijo interviniendo:

—No debemos comentar esas cosas ahora. Estamos en una fiesta y las mujeres no
deben saber de asuntos tan tristes.

Bedford mir6 con gratitud al mayor.

Agnes acercose a Brown y, cogiéndole una mano, le dijo:

—~Gracias, mayor.

Pero ni el juez ni el teniente estaban decididos a ceder.

—Teniente —dijo el padre de Esther—, ;quiere ver si hay novedad en el fuerte?

Comprendio el teniente que le echaban de la fiesta.

—Teniente —dijo el general—, es posible que no nos veamos, porque pienso
marchar temprano. Como sé que desea estar de nuevo en el frente, enviaré su nombre
para que sea destinado. Ahora el coronel ya tiene quien le ayude aqui. Le deseo buena
suerte.

—No estoy mal aqui, mi general —replico el teniente.

—Los hombres titiles hacen falta —afadi6 el general.

Se inclino el teniente y sin decir nada mas salio.

—Coronel Bedford —dijo el general—, ruego perdone a estos hombres.

—No se preocupe, mi general. Es natural y lo comprendo.

Agnes saco a James de la fiesta para pasear por el patio del fuerte.

La noche era hermosa.

La joven cogiose del brazo de James y pase6 inclinando su cabeza sobre un brazo
de €l, ya que no le llagaba ni al hombro.

Cruzose el teniente con ellos y paso sin saludarles.

—Ese hombre me odiara siempre —dijo James.

—No te preocupes. Pronto sera trasladado —replico Agnes.

—Por eso aumentara su odio.

—No comprende las cosas como el general, el coronel y el mayor; me dijo Esther
que no es militar de profesion. Sus modales son groseros. Cualquiera sabe de donde
procede. Es una mala persona.

Después, ya no hablaron mas del teniente.

Agnes queria saber cosas de Virginia.
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Bedford hizo un calido canto de su tierra.

Asi pasaron las horas, hasta que Esther les llamo.

—La fiesta va a terminar y os echan de menos —les dijo.

Entraron los tres y Bedford pidi6 perdon por la ausencia.

Pero los otros eran hombres también y comprendian a Bedford. Era demasiado
bonita Agnes.

Zumker hallabase entusiasmado con Esther y ésta con él.

La madre de Esther contemplaba a su hija y sonreia.

—Nuestra hija es feliz —dijo a su esposo cuando se retiraron terminada la fiesta.

El coronel no hizo comentarios.

Las dos jovenes, al estar solas en el cuarto de Esther, se abrazaron entusiasmadas.

—iMe quiere, me quiere! —decia Esther.

—Creo que a James le sucede lo mismo conmigo —dijo Agnes.

—Tu le amas, ¢verdad? —pregunt6 Esther.

—SI, no quiero negartelo. Seria capaz de todo por él.

—También yo, pero me da miedo el teniente.

—Seran iguales en categoria y no podra molestarles mucho.

—No conoces a ese hombre —dijo Esther—. Le tengo miedo porque sé que esta
enamorado de mi. Le diré valientemente al general que le saquen de aqui.

—No necesitas pedirselo. Lo hara de todos modos. No te importa que pase aqui
temporadas.

—Estoy encantada.

Tardaron mucho en quedar dormidas.

Los hombres de Bedford no preguntaron qué tal la fiesta.

No quisieron disgustarles y silenciaron las indirectas agresivas del juez y del
teniente.

Bedford temia a Rock y a Forrest.

El toque de cometa les desperté cuando hacia poco que se habian dormido.

Acudieron a la llamada.

El coronel estaba en el patio.

—iA formar! —gritaba el teniente.

Dio cuenta el coronel de la noticia llegada de Tombstone.

Habian matado los indios a los militares que habia alli y no era posible transitar
por la carretera que iba a Nuevo México.

—FEs necesario —dijo el coronel— cruzar la tierra de los indios y acudir en
solicitud de ayuda.

—Sefior —dijo Bedford—, si me lo permite puedo ir.

—No conoce el territorio —protestd el teniente—, sera mejor confieses que
piensas aprovechar esta oportunidad para huir.

Miré con odio a Bedford al decir esto.

Bedford no respondio.
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—iTeniente! —gritd el coronel—, no soy partidario de llamar la atencion a mis
oficiales en publico. Esta vez no tengo mas remedio que hacerlo. Espero que sea la
ultima vez que molesta al teniente Bedford.

—Yo conozco este terreno, sefior, y también el idioma de los indios —dijo Rock
—, podria cruzar sus terrenos. Sus costumbres me son familiares. Sera mejor que
vaya yo, coronel —dijo a Bedford.

—Teniente, Rock, no lo olvides —respondi6 Bedford.

—Esta bien, coronel, como desee.

El general sonreia.

—Ese hombre ha de ser tejano —coment6 con Brown.

—Deben querer mucho a ese muchacho —respondié el mayor—. Influya para
que le permitan ir.

Asi lo hizo el general.

El coronel accedi6 y Rock fue encargado de ir a Silver City.

Al oir el nombre de Silver City, Bedford pens6 en lo sucedido alli, pero era
posible que vestido Rock de soldado yanqui no fuera reconocido.

El teniente guardo silencio.

Pero el general dijo al coronel:

—Si ese hombre permanece aqui, tendran muchos jaleos.

—Estoy de acuerdo, general, pero no puedo prescindir en estas circunstancias de
nadie.

—No espero que los indios se alejen tanto de sus montafias —comento el general.

El coronel pensaba como él.

Rock preparo6 su caballo.

—No debe ir vestido de soldado —dijo el coronel—. Le sera mas facil cruzar la
tierra de indios.

—Caminaré de noche —dijo Rock—. Ellos no matan sin luz del dia. El gran
espiritu lo prohibe. No habra cuidado.

Comprendi6é Bedford que Rock se consideraba mas seguro con ese uniforme.

El coronel no insistio.

Escribio unos papeles, que entrego a Rock.

Bedford abraz6 a su hombre deseandole mucha suerte.

Cinco dias después lleg6 una caravana al fuerte.

Venian del Oeste.

Era un envio por cuenta de los compradores del ejército.

Tuvieron que detenerse hasta el regreso de Rock.

Este habia caminado solamente de noche, llevando el mismo rumbo y camino que
ya conocia.
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Debia darse prisa. Los refuerzos tenian que llegar con rapidez, si querian ser
eficaces.

Por eso, después de pasadas las montafias de los apaches, galop6 a toda
velocidad.

Pero cuando estuvo en Silver City no habia refuerzos que poder emplear en
ningun sitio.

Habian sido llevados hasta el Fuerte Thomas.

Rock no se entretuvo.

Pidi6 un documento a las autoridades de Silver City para demostrar que habia
llegado hasta alli.

Supo que Fuerte Thomas estaba mucho mas cerca de Tucson que Silver City y no
se explicaba la razén, de haber sido enviado a este tltimo lugar.

Cuando regresaba a Tucson, pensé mucho en esto.

En Tucson eran pesimistas respecto al paradero de Rock.

No creian que podria regresar.

Bedford paseaba silencioso.

No se habian vuelto a tener noticias de los apaches.

El coronel empezaba a confiarse y a no creer que habia peligro.

El general fue asimismo partidario de la tranquilidad.

Marcho antes de que regresara Rock.

Por ello Rock fue recibido con la maxima alegria, sobre todo por parte de
Bedford, aunque quiza fuera quien menos lo expreso.

Dio cuenta de lo sucedido y supo a su vez que no hubo nada grave en Fuerte
Thomas.

El coronel aclar6 que en ese fuerte habia la guarnicion minima, por lo que no
acudio en demanda de auxilio a ellos.

Esto tranquiliz6 a Rock.
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Capitulo VI

Fue trasladado el teniente a los frentes del Este, con lo que la vida de los
confederados fue mas llevadera, ya que el coronel les soportaba mejor.

Habia creido que seria una cosa pasajera lo de su hija Esther con Zumker, pero los
jovenes estaban muy enamorados y, entonces, el coronel empez6 a disgustarse por las
burlas de las familias de los sargentos y aun de los soldados.

Esther di6se cuenta del cambio de actitud de su padre.

Agnes le aconsejaba tener paciencia.

Bedford no perdi6 su melancolia.

Las cosas iban a complicarse mucho para éste y sus amigos.

El coronel recibi6 noticias de haber muerto su hermano en uno de los combates,
meses antes, a consecuencia de una carga de la caballeria sudista. En el contraataque
quedaron algunos escuadrones rebeldes aislados de sus fuerzas.

Mir6 con odio a Bedford y a Zumker.

Le anunciaba su sobrina que iba a reunirse con ellos, ya que no tenia otra familia.

Pase0 nervioso por su habitacion.

—Debes tranquilizarte —le dijo su esposa—. Comprendo que ha de entristecerte,
como me entristece a mi, pero eso... es la guerra.

No respondi6 y sigui6 paseando furioso.

—Dile a Esther —grit6 al fin— que no quiero verla hablando con Zumker o
echaré a éste del fuerte.

La mujer le miré asombrada.

—iNo repliques! —afadio el coronel—. No quiero les defiendas. Tenia razon el
teniente. Son unos rebeldes que no merecen mas que plomo.

Hasta entonces habian comido Bedford y Zumker con el coronel y su familia.

Dio orden el coronel de que la caravana que fue retenida por miedo, saliera
inmediatamente protegida solamente por los confederados.

Las ordenes las comunicaba un sargento.

Esther fue avisada por su madre de lo que sucedia.

La madre, para evitar que desobedeciera a su padre por conocer a la hija, la
encerro en su habitacion, quedandose con ella.

La caravana se dispuso en pocos minutos a proseguir su viaje.

Habian permanecido en el fuerte demasiado tiempo.

Bedford, por conducto del sargento, pidié instrucciones de hasta dénde debia
escoltar a la caravana.

La respuesta del coronel le hizo meditar.

Le respondio que podia ir hasta Virginia con ellos si es que eran capaces de llegar.

Justifico la actitud del coronel por conocer la noticia recibida respecto a la muerte
del tnico hermano que tenia.

Zumker quiso despedirse de Esther, pero le dijeron que estaba enferma en su
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habitacion.

Agnes estaba en su rancho. Tampoco podria despedirse de Bedford.

Horas después de marchar la caravana llegd Agnes al fuerte.

Esther sali6 a su encuentro abrazandose a la amiga.

Las dos lloraban.

Durante la comida dijo el coronel:

—Debéis estar contentas. He facilitado la huida a esos rebeldes. Aqui estaban a
disgusto.

—No comprendo, papa, por qué les odias tan intensamente. Tu eres militar y
debias comprender mejor.

—~Calla —grité el coronel—. Ellos provocaron esta guerra. Son unos rebeldes.
Debi fusilarles, como, queria el teniente.

—Ellos no lo hacen con los prisioneros del Norte —replic6 Agnes—. Habria sido
una cobardia.

—Es posible que sean los asesinos de mi hermano. Les he tenido aqui, en mi
casa, y estreché sus manos.

—Cuando usted estuvo guerreando, tal vez matdé a familiares de ellos —dijo
Agnes.

—iBueno! Por fortuna no volveran mas. Los indios se encargaran de ellos. No
estan muy tranquilos y cuando vean la caravana y los soldados... Por eso no he
querido que vayan soldados leales. So6lo van los rebeldes.

Esther pusose en pie como movida por un resorte.

—iTe has vuelto loco, papa! iTud no puedes estar al mando de hombres! Estas
confesando que has cometido un asesinato. Si odias a esos muchachos, ;por qué
envias a la muerte a mujeres y nifios inocentes que van en la caravana?

—Debe enviar un jinete con orden de regresar —grit0 Agnes—. No puede en su
odio llegar a tanta monstruosidad.

—Seran unos héroes y moriran por una cosa justa..., si no huyen, como hacen en
todos los sitios.

Agnes abandono el comedor.

Esther fue detras de ella, alcanzandola en el patio.

—No me abandones —Ile dijo.

—Voy a alcanzarles yo —respondio Agnes—. No deben llegar a las tierras de los
apaches.

—Hace muchas horas que marcharon.

—Les alcanzareé.

Esther quedo convencida.

Y Agnes mont0 a caballo alejandose.

No se engafid. Alcanzo a la caravana antes de llegar a Tombstone.

Bedford, al ver a Agnes, sonrio:

—No pude ir a despedirme. La orden de salida fue fulminante —le dijo.
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—Lo sé. El coronel esta loco. Os ha enviado para que los apaches caigan sobre
vosotros. Tenéis que volver o deteneros aqui. Diles que has observado movimiento de
indios.

—No puedo.

—No iras a demostrar que eres tan orgulloso como para poner en juego la vida de
todos estos seres —gritd Agnes—. Si por orgullo no quieres retroceder ni detenerte,
no arrastres a éstos a la muerte. Vete tu solo con tus hombres. Eres como el coronel:
un loco. El odio os ciega. Me equivoqué contigo.

Zumker y Loveland convencieron a Bedford que era justo lo que habia dicho la
muchacha.

—Nosotros no podremos enfrentarnos con éxito a los indios, y las vidas de estos
colonos y familias se perderan de modo irremediable —decia Zumker.

Acept6 como exacto Bedford este estado de cosas y decidi6 acampar en
Tombstone para que la caravana no mermase sus viveres.

La mayoria eran comerciantes.

Solo dos carretones pertenecian a colonos que regresaban a Texas.

Agnes iba muy disgustada con ella misma, pero aun deseandolo no quiso volver.

Acababa de acusar a James Bedford de orgulloso y ella, por orgullo, no se atrevia
a regresar junto al hombre que amaba para convencerle de que no debia seguir.

Esther la recibi6é confesando que no habia descansado desde su marcha.

Cuando dijo Agnes lo sucedido, Esther la acuso de orgullosa y esttpida.

Reconociendo que era cierto, no se incomodo Agnes por ello.

—Me doy cuenta que no podia hacer otra cosa. Es militar y si no cumple las
6rdenes podria ser fusilado. Es tu padre el culpable de todo esto. Escribiré al general
Ronson.

Esther no discutia la culpabilidad de su padre, ya que era ella la primera en
afirmarlo.

Agnes dudaba en salir de nuevo detras de Bedford. Sabia que podria alcanzarles.

Esther la decidio.

Iria con ella.

No perdieron tiempo.

El coronel no sabia nada por creer en el fuerte que habia ido al rancho de Agnes.

Cuando llegaron a Tombstone, bastantes horas después, supieron que la caravana
habia seguido, después de consultar Bedford con los componentes de la misma.

—Ya no podremos convencerles —dijo Agnes.

—Yo marcho con Zumker —replico Esther.

—No. Eso no. Si salen con vida y te ama ya vendra a buscarte. Eso que te
propones es una locura. Tus padres te odiarian siempre y mucho mas a él.

No fue muy sencillo convencer a Esther, pero al fin lo hizo.

Quedaronse en Tombstone a descansar.

Al dia siguiente, cuando se disponian a regresar al fuerte, lleg6 un jinete huido de
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la caravana a dar cuenta que habian sido atacados por los indios.

Agnes y Esther le buscaron.

Estaba en un bar rodeado del sheriff y de muchos curiosos.

—Hay centenares de ellos —decia el jinete—, no podra escapar ninguno con vida
a no ser que acepten la proposicion que ha hecho el teniente Bedford, a quien sus
hombres le llaman coronel. Dicen que es un coronel confederado. jEs un hombre!
Propuso al jefe indio entregarse él a cambio de que dejen tranquilos a los demas.

Agnes dio un grito de angustia.

—Eso es una locura. No lo permitiran sus hombres —dijo Agnes.

—Le obedecen y respetan. Haran lo que él diga —replico el jinete—. Hubo una
discusion. Todos querian entregarse, pero dijo Bedford que preferiria al jefe. No sé lo
que responderia el jefe indio. Yo me escondi y pude arrastrarme entre los pastos.

—Hay que formar un grupo de jinetes y acudir en su ayuda —dijo Agnes.

Pero los vaqueros y rancheros no pensaban asi.

—Los indios —dijo el sheriff— odian a los militares. Con nosotros no se
metieron cuando atacaron a los militares de aqui. No debemos provocarles. Avise al
fuerte.

Agnes penso en el padre de Esther.

Estaba segura de que se negaria.

Otro vaquero lleg6 con nuevas noticias.

Se veia regresar a la caravana.

Como locas, las dos jovenes montaron a caballo para ir al encuentro de la
caravana.

Zumker les salio al encuentro.

Esther, después de desmontar, se abrazo6 a €l llorando.

Zumker lloraba como ella.

Rock y Forrest abrazaron a Agnes.

Comprendiendo lo sucedido, Agnes perdio el conocimiento.

Cuando volvio en si se encontro en uno de los carretones y ya en Tombstone.

La caravana se quedd en Tombstone.

Los militares regresaron al fuerte.

Zumker, ante las dos mujeres, habl6 asi a sus hombres:

—Estoy seguro que el coronel, a quien todos sabéis que queria mas que a un
hermano, no aprobaria lo que os proponéis. No es posible que nos enviaran a morir.
Rock, Forrest, quiero vuestra palabra de honor de que no haréis lo que sé que pensais.
El coronel Bedford os lo reprocharia de estar aqui.

Nadie replico.

Esther miraba ansiosa a Rock y Forrest.

—iMataré tantos yanquis como balas tengan mis «Colt»! —gritd6 Rock—. No
podra reirse quien asesin6 a un hombre tan bueno como nuestro coronel.

Cuando los soldados en el fuerte recibieron a los expedicionarios y echaron de
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menos a Bedford, se miraron entre si.

—¢Qué sucedio? ¢Por qué regresan tan pronto? ;Y el teniente Bedford? jDesertd!
iLo suponia, era un cobarde y un traidor!

Esther se abraz6 a Rock cuando éste iba a sus armas.

—iEres un miserable, papa! —gritd6 Esther ante el asombro de todos—. El
coronel Bedford, del ejército de la Confederacién, ha entregado su vida por salvar a
la caravana que le confiaste a sabiendas de que los indios le atacarian. Por eso no
quisiste que les acompafiara uno solo de tus hombres. Y aun te permites llamarle
cobarde..., jtu!

La madre corri6 a abrazar a su hija.

Zumker, a lo militar, dio cuenta de lo sucedido.

—Pido perdon por mis frases anteriores —dijo el coronel.

A la hora de la comida, Zumker y Loveland, hecho teniente, se disculparon para
no asistir al comedor del coronel.

Este empez6 a tener miedo de los confederados.

—ijHan vuelto para matarnos a todos! —dijo a su sargento de confianza—.
Enciérrelos como prisioneros de guerra. Daremos cuenta de ello.

El sargento, con los hombres a su disposicion, cumpliment6 el encargo del
coronel.

Y enviaron un escrito diciendo que hablan sido sorprendidos cuando intentaban
desertar.

Un jinete llevaria los documentos al puesto superior en Phoenix para que fueran
juzgados con rapidez.

Pero no tuvo suerte el coronel.

En Phoenix estaba el mayor Brown, quien fue encargado con un capitan de ir,
acompafiados por un escuadron, para investigar lo sucedido.

El general Ronson llegaria poco después, ya que Brown le envié una suplica en
este sentido.

El general estaba en Fuerte Thomas.

Cuando el coronel vio al mayor Brown ante él con la orden escrita de que era
portador, sintio miedo.

Tenia instruidos a sus hombres, pero habria preferido otro militar cualquiera.

Crey0 que le facultarian para hacer justicia.

Agnes estaba en el fuerte con Esther.

Tan pronto supo quién era el militar llegado, le busco y habld largamente con él.

Después, el mayor Brown visito a los detenidos.

Les tranquilizé afirmando que no debian juzgar a todos los militares de la Unién
por el coronel.

—No debe preocuparse ya de los detenidos —dijo el mayor al coronel—. Se hara
justicia.

—Aun no escuchd a mis hombres —protesto el coronel.
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—No lo necesito, coronel. Esta todo muy claro.

—Si, desde luego. Una desercion no tiene mas que un castigo y mucho mas si son
rebeldes.

El mayor guardo silencio.

Esperaba a que el general Ronson llegase.

No queria actuar s6lo por su cuenta, aunque el capitan que le acompafio estaba de
acuerdo con él.

Esther habl6 también con Brown.

Este fue dando largas al asunto.

Hasta que cuatro dias después lleg6 el general Ronson.

Le acompafiaban varios jefes y oficiales. Entre ellos el coronel jefe del fuerte
Thomas.

Todos fueron informados por Brown de lo que sucedia.

Al padre de Esther no le daban cuenta de nada.

Por fin, al segundo dia de llegar Ronson las cornetas ordenaron formar a todos en
el patio.

El general dio orden de que salieran los detenidos.

El coronel creyé que iban a fusilarles.

Pero cuando los detenidos aparecieron en el patio, la corneta, dirigida por
Ronson, orden6 presentar armas a su paso.

Ronson, en persona, acercése a los confederados diciendo en voz alta:

—Me cabe el honor, en nombre del ejército de la Union, de rendir un homenaje
de admiracion a este pufiado de valientes que han hecho gala de sus virtudes
castrenses en varias ocasiones a pesar de las excepcionales circunstancias que
concurren. Y lamento con toda mi alma, de hombre y soldado, la ausencia de vuestro
jefe, el coronel Bedford, honra de la raza, que se sacrificd en bien de los demas. He
escrito a Washington para que su nombre figure entre los héroes de Estados Unidos,
con el ruego de que se envie una notificacion al general Lee para que se sienta
orgulloso de tener servidores como vosotros. Para los actos de valor no existen
banderias y a mi me agrada ser esclavo de la verdad. Por eso afirmo que sois un
pufiado de valientes que me honraréis si aceptais mi mano.

Zumker fue el primero, llorando de emocién como un nifio, en aceptar la mano
que se le tendia.

Ronson abrazd a todos, que lloraban ante el recuerdo de Bedford.

Agnes y Esther, abrazadas, lloraban también.

El padre de Esther, livido, contempl6 en silencio la escena.

Ronson encerrose en el despacho con él.

Cuando salio Ronson del despacho, dijo:

—FEl coronel no se encuentra bien y me ha solicitado un descanso que le he
concedido.
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Capitulo VII

Habia terminado la guerra y los soldados fueron desmovilizados.

Agnes despidio a Zumker y sus amigos.

Rock y Forrest quedaron de vaqueros en su rancho.

El padre de Agnes hacia lo que ella queria.

Habia ganado una gran fortuna con la guerra.

Agnes quiso ir a visitar a Esther, que vivia en Kansas.

Se habian escrito con frecuencia.

Carolina vivia con Esther, era la prima que anunci6 su llegada al fuerte y que por
temor a los indios no la dejaron cruzar las tierras dominadas por éstos.

Zumker pudo seguir en el ejército de capitan.

Loveland ascenderia pronto a capitan también.

Funch, el sargento, también se quedo en el ejército.

Los tres fueron destinados a los fuertes del Oeste.

El padre de Esther accedio al fin a las relaciones de ésta con Zumker y se casaron
meses después de terminada la guerra.

Agnes estuvo a su lado.

Loveland se enamoré de Carolina en la boda de Esther.

Prometio dias mas tarde que se casarian cuando ascendiera a capitan.

La vida en el pais fue ajustandose lentamente.

Pero la division entre yanquis y sudistas duraria muchos afios, promoviendo
reyertas.

Rock y Forrest, cuando oian alabar a los yanquis, hacian elogios del general Lee.

Las peleas se sucedian hasta que terminaron por no provocarlas.

Hablan sido peleas con los pufios, pero un dia intervinieron las armas y esto hizo
que les respetasen y les temieran.

Agnes estaba siempre reprendiéndoles con carifio.

Hacia ya un afio que terminé la guerra y Milland presentdse en el rancho con un
amigo como invitado.

Este paseaba con Agnes por el rancho.

Rock y Forrest dejaron de hablar a la muchacha.

Un dia festivo estaban los dos en el bar y vieron entrar al invitado de su patrén
con otros acompafantes, a quienes no conocian.

Minutos después sabian que eran negociantes de Santa Fe.

—No me gusta esa gente —dijo Rock—. Huelen a ventajistas a muchas millas.

—No te fijaste? Yo me tapé la nariz cuando entraron.

Rock echose a reir ante la respuesta de Forrest.

Forrest dio con el codo a Rock.

Uno de los comerciantes decia al invitado del patron:

—¢:De modo que es serio eso de tu boda con la hija de Milland?
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—No creo que Agnes se case con nadie —coment6 el barman—. Estuvo muy
enamorada de un hombre.

—Th te callas y hablas cuando te pregunten —replic6 con malos modales el
comerciante.

—Si, nuestra boda se celebrara en breve —respondié el aludido—. Estuvo
deslumbrada por un rebelde. Le conocié en unas circunstancias especiales, pero no
era amor.

—:Has oido, Rock? —dijo Forrest en voz alta—. jQue no amaba al coronel!
iPues no habia diferencia entre el coronel y este petimetre!

El barman sonreia complacido. Conocia a Rock y Forrest.

—iVosotros no os metais en esto! —grité un acompafiante del novio, seguin él, de
Agnes.

—iNo habléis de la patrona! Ella no se casara con ése —dijo Rock—. Soy capaz
antes de darle una paliza quitandole todo deseo de insistir.

¢A mi tu me vas a dar una paliza? ;Habéis oido?

Y se echo a reir de un modo tan escandaloso que Rock mir¢ a Forrest.

—Si te conocieran no hablarian asi —comento otro acompafante.

—Creo que eran amigos de ese rebelde. Son sudistas también y estan furiosos por
la paliza que les dimos.

—Tu eres demasiado cobarde —grit6 Rock—. ;Donde estuviste durante la
guerra? jEscondido, estoy seguro!

—Ten cuidado, Rock —dijo Forrest comicamente—. No le conocemos...

—Ahi esta miss Milland —dijo alguien—. Viene con su padre.

Segundos después aparecio Milland en la puerta con Agnes a su lado.

—iEmil! —Illamé.

—iEstoy aqui! —respondio6 el que decia que iba a casarse con Agnes—. Habéis
tenido suerte —dijo a Rock.

Agnes, al ver a los dos vaqueros, les saludé con la mano, pero los dos se
volvieron de espaldas.

La muchacha, furiosa, se encaminé hacia ellos.

—¢Qué os pasa conmigo? —les dijo—. ;Por qué estais enfadados? ¢Qué os he
hecho?

—Déjales, Agnes —dijo Emil—, estaba discutiendo ahora yo con ellos. Siguen
siendo sudistas.

—No es una deshonra ser sudista. Yo simpaticé con ellos —exclamé Agnes.

—Ya lo creo —afiadi6 Emil—. Ya me lo ha dicho tu padre, hasta cometer la
locura de ocultar en tu casa a un grupo de rebeldes.

—Y haria hoy lo mismo si fuese necesario. ;Qué os pasa conmigo? —dijo a los
dos.

—Nada, nos vamos del rancho —respondio6 Forrest.

—Eso si que es tener sentido comun —dijo Emil—. Iba a pedir a tu padre les
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echase.

—¢Por qué os vais? jHablad! —pidi6 Agnes disgustada.

—No queremos estar en él cuando la boda —dijo Rock.

—¢La boda? ;Qué boda?

—La suya —replico Forrest.

¢Mi boda? Si yo no pienso casarme.

—Acabamos de oir a ése, que sera muy pronto.

Emil estaba furioso.

—Escucha bien esto y ti lo mismo, papa. No pienso casarme, y contigo menos.

El barman se frotaba las manos de satisfaccion.

—No creo que tengas que dar cuenta a unos vaqueros de asuntos que debemos
resolver nosotros —dijo Emil.

—No hay nada que resolver. Quiero que todo el mundo en Tucson sepa que no
pienso casarme contigo. Pero tienen razon éstos. No debi pasear en tu compafiia. Has
creido con ello lo que no era.

Rock y Forrest sonreian. Estaban alegres.

—No comprendo esto —decia un acompafante de Emil—. No te conozco, Emil.
Y todo ha sido por estos charlatanes. Cualquiera diria que esta enamorada de uno de
estos mentecatos.

—iQuieto, Rock! —grit6 Agnes—. No pueden ofenderme. Estan dolidos porque
mi rancho, no yo, se les escapa.

—FEmil es mucho mas rico que ti y son muchisimas las mujeres que se
considerarian dichosas con su eleccion por parte de él —dijo el amigo de Emil.

—Entonces sera conveniente que busque una de ésas. Asi le haré feliz.

—No discutais mas y vamonos —habl¢ al fin el padre de Agnes.

—Perddname, papa. Iré después. He de acompaniar a Rock y Forrest.

—~Crel que odiaba a los cobardes —dijo un acompafiante de Emil.

Forrest, que estaba mas cerca, le cogié en vilo y le saco hasta la puerta. Alli le
echo a la calle, sacudiéndose comicamente las manos.

Rock, con las manos junto a las armas, observaba a los demas.

Su actitud era tan significativa que ninguno se movid.

Forrest estaba pendiente de la puerta.

El lanzado al centro de la calle, segundos después entraba con un «Colt» en cada
mano.

Sorprendio a Emil y amigos, Forrest, al disparar primero.

Emil mir6 a los dos vaqueros que salian con Agnes sin volver la espalda.

—iSon peligrosos esos muchachos! —dijo Emil.

—No se vio por aqui nadie mas rapido que ellos —coment6 el barman.

—iLes echaré del rancho! —dijo Milland.

—Daréa un disgusto a su hija —volvio a decir el barman.

—:Esta enamorada de alguno de ellos? —pregunt6 un acompafiante de Emil.
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—No. Estuvo enamorada del coronel jefe de ellos. Estos le recuerdan a aquél, que
se sacrific6 por salvar una caravana y que antes salvé a ella de los indios —dijo
Milland.

—Gran hombre aquel coronel —dijo el barman.

—¢Qué piensas hacer, Emil, te quedas? —dijo otro de sus amigos.

—No. Marcharemos a Santa Fe. Aqui ya hemos terminado.

—No tengas prisa —dijo Milland—. Aun no hablé yo.

—Esta bien, me quedo —dijo Emil—. Ya veremos lo que pasa.

Agnes se cogio de un brazo de cada vaquero.

Les estuvo rifiendo.

—Es que no nos agrada que se case —dijo Rock—. Comprendemos que tendra
que hacerlo, pero pensamos en nuestro coronel. Aquél si que era un hombre. Y
tuvimos que dejarle marchar solo. Recordaré siempre su sonrisa.

—Y como gritaban los indios rodeandole cuando marchaban a la montafia. Como
nifios llorabamos todos.

—No me lo recordéis —dijo Agnes llorando.

—iMalditos indios! —grufi6 Rock—. Cada vez que veo uno siento deseos de
cargarmelo.

—Tiene que tener cuidado con Emil —dijo Forrest—. No es lo que parece. De
caballero no tiene mas que la ropa.

—No os preocupéis. No conseguira que pasee otra vez con él. Esta afirmacién de
Agnes hizo sonreir a los dos vaqueros.

Se detuvieron ante la oficina del sheriff.

Estaba colocando el ayudante un pasquin que acababa de llegar en la diligencia de
Phoenix.

Un grupo de curiosos rodeaba al ayudante del sheriff.

—¢Es que no me vais a dejar pegar este pasquin? Tenéis tiempo de leerlo.

—¢Qué es eso? —preguntd Agnes.

—Es la oferta de un tentador premio por un pistolero que se estd haciendo famoso
en varios Estados y territorios del Oeste —respondi6 el ayudante del sheriff.

—Vamos —dijo Agnes a Rock y Forrest—, no nos interesa. He visto varios como
ése en este mismo sitio.

Pero el pasquin ya pegado en la pared llamé la atencion de Rock, que empezo a
leer.

El vaquero leia con atencion.

De pronto dijo a Forrest:

—iEs el coronel, no hay duda! No murio.

Y abrazo a Agnes con los ojos llenos de lagrimas.

Ella leia el pasquin.

—¢:Por qué dices que es él? —pregunto.

El pasquin decia:
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«Quinientos dolares de recompensa a quien entregue vivo o muerto al pistolero
mas alto que hubo en la Union. Tiene mas de seis pies y medio y ha de tratarse de un
hombre del Sur, ya que todas sus victimas pertenecen al Ejército de la Unién que
estuvieron en Charlottesville, Virginia. Cuando esta distraido suele morderse la
lengua. Su pelo es oscuro, asi como los ojos, que entorna cuando esta incomodado.
Debe andar por Nuevo México o Colorado, tal vez en Arizona. La prima ofrecida la
pagara el gobernador de Kansas, donde mat6 a varios honrados ciudadanos que
estuvieron durante la guerra en el 3.° de Kansas.

»Topeka, 16 de mayo de 1866».

—Fijese, el coronel Bedford cerraba los ojos cuando estaba incomodado y se
mordia la lengua estando distraido, tiene mas de seis pies y medio de estatura, es
moreno y nacio en Charlottesville —dijo Rock.

—Tiene razén Rock —anadio Forrest—. Son demasiadas coincidencias. Si es él,
vendra por aqui.

Tanto afirmaron que era €él, que Agnes terminé por dejarse influenciar y, llorando,
reia al mismo tiempo de esperanza y alegria.

—Siempre dije que tenia madera de pistolero. Ha tenido un gran maestro —decia
Rock.

Rock y Forrest estaban dispuestos a salir al encuentro de su coronel tan pronto
tuvieran la menor pista.

Emil, que estaba dispuesto a vencer la fortaleza de Agnes, no sabia lo dificil que
se iba a poner la muchacha.

Cuando llegaron al rancho, Agnes y los vaqueros ya estaban alli su padre y los
invitados.

El muerto seria enterrado al otro dia.

Emil estaba furioso por la muerte de su amigo.

Milland habia prometido echar a los vaqueros amigos de su hija.

Sin ellos seria mas sencilla la labor de Emil.
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Capitulo VIII

Santa Fe celebraba sus primeras fiestas después de la guerra.

Nuevo México seguia considerandose mas mexicano que americano y en estas
fiestas poniase en juego la supremacia de los vaqueros de Nuevo México y los
vaqueros de la Union.

Durante la guerra las simpatias del territorio estuvieron repartidas, siendo mas
hacia los sudistas por algo temperamental y porque Washington para ellos
representaba una injusticia.

Lo mismo sucedi6 en Texas, que form6 con el Sur y fue invadido por el Norte
partiendo de Kansas.

Los premios eran tentadores y ellos hicieron que acudieran vaqueros y cow-boys
dispuestos a disputarlos con sus habilidades.

Era un estado de cosas que preocupo0 seriamente a las autoridades de Washington.

La indiferencia era absoluta, hasta el extremo de que nadie dejaba de atender lo
suyo, juego, bebida o baile, porque alguien, lastrado el vientre con plomo, caia sin
vida.

Si solo resultaba herido y sus lamentos se repetian, gritaban que se callase.

El problema era poder alojar a tanto forastero como llegaba.

La escasez de alojamientos hacia que los bares y saloons no cerrasen en toda la
noche, estableciéndose turnos para la ocupacion de camas.

Unos dormian de noche y otros de dia.

Las mujeres que acudieron con sus familiares tenian bailes en la plaza para no
acudir a los saloons.

Habia bailes organizados por el municipio.

En estos bailes habia la costumbre de obligar a los hombres a dejar sus armas en
la puerta.

Las peleas, de este modo, tenian muchas menos consecuencias.

James Bedford desmonto ante uno de estos bares.

Cuando consiguio llegar al mostrador pidi6 un whisky, que tardaron varios
minutos en Servir.

—Estara Gruber por aqui? —pregunt6 al barman.

—Estara jugando. Alli, en aquel rincén. En las mesas del poquer.

Y el barman sefial6 a uno de los angulos del local.

Con la misma pausa abandon6 el mostrador y cruzo el salon.

Contemplo6 las mesas en que jugaba al poquer y mir6 con detenimiento a cada uno
de los jugadores.

Por fin sus ojos brillaron de un modo especial.

Y se quedd como hipnotizado mirando a uno de los jugadores.

Otro jugador se dio cuenta de esta atencion y golpeo con el codo a Gruber.

—Aquel cow-boy alto no te quita los ojos de encima. ¢Le conoces?
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Mir6 Gruber a James y respondio:

—FEs la primera vez que le veo en mi vida.

—Hace tiempo que no deja de mirarte. jTen cuidado!

Gruber se ponia en pie segundos mas tarde.

Se encamind directamente a James.

—¢Puedo saber por qué me miras tanto? Me estabas poniendo nervioso.

—No me importa si haces trampas —respondié James—. Te llamas Gruber,
¢verdad?

—S], yo soy y te advierto que no es sano llamarme ventajista.

—iNo chilles! Los gritos me ponen nervioso —dijo Bedford—. He caminado
muchas millas para charlar contigo, pero éste no es sitio para ello.

—En cambio yo no tengo interés en hablar contigo.

—:Conoces a Melbonone? —dijo James.

Gruber palidecio, reponiéndose con rapidez.

—No conozco a nadie que se llame asi —respondio.

—FEI] me habl6 de ti y me dijo que podria encontrarte aqui. No me engafno. Lo que
indica que sabe estas en esta ciudad. No le van las cosas bien y necesita ayuda. Me
pidi6 que envies recado a Garfield. Tiene que ayudarle, o dira muchas cosas que no
os interesa diga. ; Verdad que es preferible siga guardando silencio? Los militares son
peligrosos.

Gruber sudaba.

—Bien; vayamos a otro sitio a hablar.

James sorprendio una sefia de Gruber a otro.

—Voy a decir a ésos que ahora vuelvo —dijo Gruber.

Se acerco a la partida y habl6 con el jugador que le aviso del interés de James.

James no perdia de vista a aquél a quien Gruber hizo la sefia.

Este se abria paso hacia la puerta.

La gran estatura de James le permitia seguir observandole sobre los demas.

Entonces supuso lo que Gruber se proponia.

Queria que su amigo tuviera tiempo de llegar a la calle, lo que indicaba que
estaban decididos a terminar rapidamente con él.

El cerebro de James trabajaba con rapidez en busca de una solucion.

Gruber se acerco a €l sin que James hubiera llegado a una conclusion.

—Podemos ir al bar de un amigo, mas tranquilo que éste —dijo Gruber.

—He de esperar a un amigo que sabe vine a verte —respondio James.

Diose cuenta en el acto del disgusto que esto producia a Gruber.

—Después vuelves —insistio Gruber—. ; Como esta Melbonone?

—Yo le dejé bastante bien.

—Te hablo él de... ¢Quién me dijiste?

—iGarfield! —respondi6 James.

—Es extrafio; no ol nunca ese nombre —replico Gruber.
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—Tampoco habias oido hablar de Melbonone —dijo James.

—Vamos.

Gruber echo a andar.

—He dicho que tengo que esperar a un amigo. Podemos hablar aqui. Tu amigo no

tiene prisa; volvera a ver qué sucede cuando vea que no salimos... jEres muy torpe,
Gruber! No queria matarte y veo que no tendré mas remedio que hacerlo. Tenia razon
Melbonone; jeres un cobarde y un traidor!

Gruber, sorprendido, no sabia qué hacer.

—No te comprendo... —empezo.

—Me comprenderas cuando sientas el plomo dentro de tu cuerpo de cobarde.

La palidez no desaparecia ahora del rostro de Gruber.

—iTe aseguro que estas equivocado! Yo...

—iEres un cobarde! —grit6 James.

Los que oyeron esto corrieron a los lados dejandolos solos.

—Has perdido el juicio, muchacho. Me estas insultando y ello me autoriza a

utilizar mis armas.

—Tu sabes que Melbonone era mas rapido que tu.

Gruber sabia que Melbonone habia muerto; por eso se creyo a James.

Su vida peligraba. Era el matador de Melbonone y no podia tomarsele a broma.
Quien le inform6 de la muerte de Melbonone le dije que habia sido frente al

pistolero mas rapido de la Unio6n y le tenia frente a él provocandole.

—No tienes razon para insultarme —dijo Gruber.

Los forasteros escuchaban con atencion.

—Has hecho salir a un amigo tuyo para que dispare a traicion sobre mi.

—No es cierto —protestd Gruber.

—Yo te demostraré que si. Llama a ese jugador amigo tuyo con quien hablaste.
—Si, él te dira que no es cierto. Solo le hablé de que jugase por mi unas manos.
Y Gruber mas tranquilo, llamg al jugador.

Este acudi6 en el acto.

—¢De qué te hablé antes? —preguntd Gruber.

—No me interesa de lo que hayais hablado. Vais a salir los dos juntos.

Y James empuiiaba sus «Colt».

—Yo no tengo por qué salir —dijo el otro jugador.

—iYa lo creo! —respondi6 James—. Esta la razon de mis «Colt».
Comprendiendo el jugador que James le obligaria, grito:

—iNo, no! Me tomara Jackson por ti y disparara a matar.

— ¢ Estais oyendo? —dijo James a los curiosos.

Gruber sudaba copiosamente.

—¢Qué dices ahora? ¢ Verdad que te lo dijo antes? —pregunto al jugador, James.
—Si; me ha dicho que te iba a hacer salir con él y que Jackson dispararia desde la

calle.
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—Y tu, cobarde, no me avisaste. jEres tan cobarde como él!

—No me mates... Te diré donde esta Garfield —dijo Gruber.

—Habla; jescucho!

—Tengo la direccion apuntada en este bolsillo.

Gruber movi6 las manos con naturalidad, pero se equivoc6 con James.

Murié cuando empufiaba uno de los «Colt».

El otro tembl6 al ver caer muerto a Gruber.

Confio en que podria adelantarse a James.

—Yo no te hice nada —dijo tembloroso.

—Dejabas que me asesinasen, jeres un cobarde! Todos estos testigos estaran de
acuerdo conmigo en que puedo disparar, pero dejaré que te defiendas aun no
mereciéndolo.

—Pero si no te conozco, ;por qué quieres matarme?

La puerta se abrio y vio James al que habia salido.

—Ahi llega Jackson. Es ése, sverdad? Es a quien Gruber hizo sefas.

Los que conocian a Jackson comprendieron que James decia verdad.

Entraba con las manos en las armas.

Por huida de los testigos se vio frente a James.

—Perdona te hayamos hecho esperar. Gruber no se sintio bien —dijo James
Jackson vio el cadaver de Gruber.

No comprendia que pudiera James saber la verdad, pero su actitud era elocuente
en demasia; sin embargo, se considerd en tan buena situacion, que dijo:

—FEres tan torpe que me insultas viendo que estoy con ventaja sobre ti.

—De poco te servira —gritdo James, en el momento de disparar, al ver que
Jackson queria hacerlo contra él.

El otro jugador, creyendo atento a Jackson nada mas, movio sus manos.

Cuando James salia quedaban tres cadaveres en el saloon.
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Capitulo IX

No comprendian bien que aquéllos hubieran podido morir sin ventajas por parte
de su matador.

Por eso sorprendio tanto, sobre todo al sheriff, quien sinti6 deseos de conocer a
Bedford.

—No es que piense detenerle —decia—. Me gustara felicitarte, si no se trata,
como eran ellos, de otro ventajista.

James, después de hechas las muertes de quienes quisieron matarle, pase6 por la
ciudad y entr6 en la mayoria de los locales.

Gruber habia podido ser hallado por la cicatriz que tenia en la frente sobre el ojo
izquierdo.

Ahora buscaba a un personaje bien conocido de é€l.

Hizo sobre la culata de uno de sus «Colt» una muesca.

La que correspondia a Gruber. Los otros no tenian importancia para €l. Esta
muesca hacia el numero cinco.

—Aun estoy empezando —monologé—, pero ya sé donde iré encontrando a los
demas.

Siguio mirando en los locales, y ya muy avanzada la noche abandono la ciudad.

En el campo dejose caer sobre una manta y se quedé profundamente dormido.

Le despertaron el piar de infinitas aves y el sol que, acuchillando las ramas de los
arboles, llegaba hasta su rostro cauterizando con fuerza.

Supuso que habia dormido muchas horas por la altura del sol.

Lavose sin prisa en el rio, hasta donde se retir6 la noche antes y después marcho a
la ciudad.

Entonces fue cuando comprendié lo mucho que se alejé.

Al entrar en la ciudad estaba casi desierta. Todos o la mayoria habian ido a
presenciar los ejercicios vaqueros.

También James marcho hacia alli.

Era un lugar de aglomeracion y, por tanto, de posible hallazgo de las personas a
quienes buscaba.

Cuando se acercaba oiase el rumor de una gran griteria.

James no habia visto nunca estos ejercicios.

Por eso se entusiasmoO como un nifio, olvidandose de buscar a quienes rastreaba
desde varios meses antes. Aplaudia admirado de las habilidades que presenciaba.

Se le pasé el tiempo sin darse cuenta.

Terminados los ejercicios de la mafiana, el rio de curiosos se volvio a la ciudad.

James, entonces contemplaba con curiosidad a los que pasaban ante él.

Habiase detenido para observar el paso de los cow-boys y vaqueros, aunque
Garfield no debia vestir asi. Seria uno de los muchos hombres elegantes, de modales
finos y sonrisa estereotipada.
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No le preocupaban los pasquines.

Habia en el Oeste muchos hombres tan altos como él y tendria mucho cuidado en
no sacar la lengua ni entornar los ojos.

Habian cometido la torpeza de advertirle a él de cuales eran sus defectos que
podrian conducir a su identificacion.

Visitaria Silver City en cuya cuenca se ocultaban otros.

Después el recorrido era muy largo, pero tenia toda una vida por delante.

Quedaban doce por matar. Tal vez fuesen mas, porque para dar muerte a los cinco
que ya habian sido castigados, se vio en la necesidad de incluir a varios mas.

Habia un grupo de cinco o seis que habian constituido una banda de cuatreros y
atracadores de diligencias, pero no pudo saber donde actuaban, aunque Garfield era el
jefe de ellos.

Se le escapd de Kansas City, donde le vio un solo momento.

Era suficiente para reconocerle si le veia otra vez. No sabia si habia ido hacia
Texas o Nuevo México.

Confiaba en arrancar a Gruber algin dato y no se perdonaba el haber tenido que
matarle con esa rapidez. Pudo hacerle hablar.

Pero atn confiaba en que se hallase entre los curiosos de las fiestas Garfield, a
quien esperaba sacarle el paradero del hombre que mas le interesaba.

—FEse fue —oy0 decir a su lado.

Mir6 a quienes hablaban y vio al sheriff con otro.

Pusose en guardia y el sheriff se dio cuenta.

—No tienes que temer —dijo el de la placa—; queria conocerte para felicitarte.
Matar a quienes lo hiciste no era facil, sin embargo, no creas que se ha perdido
mucho.

—Me vi obligado a ello.

—Ya lo sé. ; Tomaras parte en el ejercicio de «Colt»?

—No; no he pensado tomar parte en ningtn ejercicio. Prefiero presenciarlos; es
curioso e interesante. No habia visto ningun festejo de éstos.

Eso era una confesién de no ser del Oeste.

El sheriff le mir6 con atencién y acudi6 a su imaginacion el pasquin de los
quinientos dolares de recompensa.

Sigui6 pensando en ello, todo con rapidez. Gruber habia estado durante la guerra
en Virginia.

Sonriendo, dijo al fin:

—¢ Vienes conmigo? Beberemos un whisky.

Cuando el acompafante del sheriff les dejo solos, dijo éste:

—Sera muy conveniente para ti que hagas creer que eres del Oeste. Tu confesién
de antes demuestra que no lo eres. Tu modo de hablar indica procedencia de Virginia,
¢comprendes? Puedes estar seguro de que no me tienta ninguna prima. La mayoria de
las reclamaciones que recibo son odios personales. No temas, pero procura engafiar
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mejor.

James mir6 al de la placa de frente. Habia nobleza en sus ojos.

—~Gracias, sheriff —dijo, tendiéndole una mano—. No soy un pistolero como
dice el pasquin; soy un vengador, eso si.

—Gruber no era persona grata. Ni los otros tampoco. Eran ventajistas. Llegaron
hara dos meses, y sus armas demostraron quiénes eran. No pude acusarles porque los
testigos afirmaban siempre no existir ventajas. ¢L.e conocias?

—Supe sus sefias en Kansas City. Formo parte de un grupo de soldados que en
Charlottesville cometieron desmanes en una de las plantaciones cuya vivienda habia
sido respetada por todos, pero un cobarde teniente a quien conoci muy lejos de
Virginia, al saber que era mi familia..., jno quiero recordarlo! No descansaré hasta
que no haya matado a todos.

—Comprendo que tienes motivos, pero ya sabes que en la guerra...

—Fue después de terminar. Cuando se hizo saber que la guerra habia terminado,
mi familia les recibi6é con la alegria de quien esta deseando una cosa con ansia. Ese
miserable, con su grupo de asesinos y ladrones, terminé con mi familia e incendié mi
casa después de llevarse cuanto habia de valor. {No fue en un acto de guerra, no!

El sheriff, viendo las lagrimas de James, se sintié emocionado.

—De todos modos has de tener mucho cuidado en lo que dices. Procura disimular
que eres de Virginia. Pronto se daran cuenta, si no, de quién eres, y ello te supondra
contrariedades por lo menos. No estuviste en el ejército del Norte, sverdad?

—No, sheriff; no sé engafar.

—No te preocupes. Eso ya termino y, te confesaré ahora que no nos oye nadie que
senti vuestra derrota.

—Gracias, sheriff. ;No conocera a ese Garfield?

—Si esta por aqui tal vez use otro nombre.

—No lo creo. Su accién es mas cobarde aun, porqué me creian muerto. No podian
temer mi venganza.

James estaba seguro de que aun sabiéndolo, no se lo diria.

Marcharon juntos hasta uno de los bares donde bebieron un whisky.

Uno de los que estaban ante el mostrador se quedé mirando a James con fijeza
que sorprendi6 al sheriff.

También James diose cuenta de ello, pero hizose el desentendido aun estando en
guardia y dispuesto a defender su vida.

El que miraba a James se acercé al fin, con las dos manos tendidas.

—Me ha costado conocerle, coronel, pero al fin le he conocido. jCuanto me
alegro de volver a verle! Venga; quiero presentarle a mis amigos. jHe hablado tantas
veces de usted!

El sheriff escuchaba sorprendido.

Llamaban coronel a ese muchacho que parecia joven en demasia para un cargo
asi.
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—No recuerdo —dijo James.

—Es posible? En Silver City. Con sus hombres nos salvo la vida.

—iAh...!

En efecto, record6 James a los mineros que iban a colgar.

¢Qué fue de Rock? jMe gustaria volver a verle!

—No sé donde andara, ni los otros tampoco.

—Mis compafieros volvieron a Silver City. Yo vendi mi parcela y me dedico al
comercio. Estoy aqui con mis socios; vivo en El Paso. Hemos venido de negocios y a
presenciar las fiestas.

El sheriff y James acercaronse a los otros.

—iAh! Mi nombre es Miller, coronel —afiadi6 el locuaz comerciante.

Los amigos de éste saludaron a James.

Uno de ellos dijo:

—Nos ha referido Miller cientos de veces como les salvo usted con sus hombres.

—No tiene importancia —dijo James.

El de la placa mir6 atentamente a uno de los acompafiantes de Miller y trato de
recordar de qué le conocia, pero estaba seguro de haberle visto antes.

El contemplado por el sheriff ptisose molesto.

James vio como miraba el sheriff al otro y como éste deseaba terminar la
conversacion.

—Nosotros nos hemos visto antes de ahora, ;verdad? —dijo el sheriff.

—Es posible —respondié Miller—. Hemos estado aqui otras veces.

—Sera eso —replico el sheriff—. ;A qué se dedican?

—Somos almacenistas y ganaderos —respondio Miller—. ;Y usted qué hace por
aqui, coronel?

Comprendieron el sheriff y James que no querian seguir hablando de negocios.

—Trato de encontrar a aquellos amigos. Me dijeron que algunos andaban por
aqui.

—No les he visto y les conoceria como conoci a usted.

—Vamos, Miller. Hemos de hacer unas visitas —dijo el amigo de Miller.

Este dijo a James que se verian antes de marchar.

Cuando les vieron alejarse, dijo James:

—No me gusta ese grupo. Tienen miedo de usted, sheriff.

—Ya lo he observado. Hay uno a quien conozco y casi, estoy seguro que no es de
aqui.

—De lo que no puede haber duda es de que estan asustados No les veremos mas
por las fiestas. Van decididos a alejarse; yo si les volveré a ver en El Paso.

Miller, al salir del bar, decia a sus amigos:

—Se han dado cuenta de que queriais marchar. No debes temer al sheriff.

—NMe daba miedo que pudiera recordar de mi. No me di cuenta que era él hasta
que no estuvo aqui con nosotros. Si me reconoce se daria cuenta de cuales son
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nuestros negocios.

¢Estas seguro que le conoces?

—Ya lo creo. Fue comisario con Willard, que nos persiguié hace dos afios; no
debemos volver a encontrarnos con €l.

—Yo necesito hablar con el coronel. Si quisiera, ese hombre seria ideal para
nosotros. He pensado muchas veces en ese grupo —dijo Miller.

—iTen cuidado! Ya viste que es muy amigo del sheriff.

—El estar bebiendo un whisky juntos no quiere decir que haya amistad —dijo
Miller—, y nos hace falta un hombre acostumbrado a mandar y a la guerra. La
«patrulla del desierto» tendria con ellos la horma de su zapato. Este coronel esta
arruinado y echara de menos su prestigio.

Los amigos de Miller no insistieron, porque lo que éste decia era cierto.

Miller qued6 encargado de buscar a James.
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Capitulo X

Miller se acercé a James cuando éste presenciaba los ejercicios de la tarde,
diciéndole:

—iHola, coronel! Le buscaba.

—¢ A mi? —dijo James, sorprendido.

—Si; me gustaria que hablaramos.

—Cuando quiera.

Miller cogio de un brazo a James y lo llevo de alli.

No tenia James la preocupacion de su caballo como antes; lo habia dejado en casa
del sheriff.

Cuando se alejaron un poco de la aglomeracion, dijo Miller:

—Coronel. No sé si seguira siendo un sudista como antes; yo si, desde luego.

—La guerra terminé hace mas de un afo.

—Ya lo sé, pero no terminaran en muchos afos los conceptos yanqui y sudista. La
guerra continuara entre las dos zonas; han hundido al Sur. Lo estan esquilmando y
nosotros tenemos que defendemos, ¢no le parece, coronel?

—Estoy lejos del Sur; no sé lo que pasa por alli.

—¢Trabaja, coronel?

—No, tal vez me coloque de cow-boy.

Se propuso averiguar qué era lo que queria de él.

—Yo puedo proporcionarle trabajo, que le recuerde su época de coronel. Montar a
caballo y mandar a muchos hombres.

—No comprendo.

—Creo que puedo fiar en usted, coronel. Un grupo de sudistas nos hemos
propuesto combatir a la Unién como lo haciamos durante la guerra.

—FEso ya no es posible —dijo James.

—iYa lo creo!

—¢Y cOmo?

—Hacemos contrabando de armas —dijo Miller.

—¢En beneficio de quién?

—De México. Ellos pagan bien y estan deseando vengar lo de Guadalupe-
Hidalgo.

James sinti6 nauseas y deseos de golpear a Miller.

Guardo silencio.

En realidad no sabia qué responder. Tenia que dominarse para no decir lo que
pensaba. Desde luego, estaba dispuesto a no aceptar, pero al seguir hablando Miller
hizo que el cuerpo de James se envarase y respondiera con rapidez:

—Garfield cree que sabe la forma de combatir a la «patrulla del desierto». Hizo la
guerra a las 6rdenes de un teniente que solo se preocupd de robar y aun asi se
considera un militar.
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—No quiero que me siga llamando coronel. Yo seré solamente James. No quisiera
se sepa que he descendido hasta este extremo —dijo James.

Miller entendi6 que aceptaba y expuso su alegria, abrazando a James:

—iSabia que aceptaria!

—¢Cuanto ganaré? —dijo James para dar mas valor a su actitud.

—De eso no tienes que preocuparte. Ganaras mucho mas de lo que piensas; me
permitiras que te trate con esta confianza. Tenia deseos de poder corresponder a lo
que hicisteis por nosotros. Si encontraras a los otros, seria mejor. No habria patrulla
que os asustara y nos hariamos los duefios de la frontera.

Tenia que realizar James verdaderos esfuerzos para no decir lo que estaba
pensando.

Estaba a su alcance la posibilidad de reunirse con Garfield; claro, que esto
suponia un peligro.

Si Garfield le recordaba tendria que actuar con rapidez; si no le recordaba podria
hacerse amigo de €l y sonsacarle todo lo que necesitaba saber.

Garfield podia saber donde se encontraba el teniente Wilcox.

Tan pronto como averiguase el paradero de este hombre, abandonaria a Miller y
sus sucios negocios, matando antes, eso si, a Garfield y entregando los
contrabandistas a las autoridades.

Apenas si se daba cuenta de lo que decia Miller y de lo que él respondia.

Su pensamiento se hallaba ocupado por el recuerdo del teniente.

Esto le hizo pensar en Agnes. Le hubiera gustado ir hasta Tucson para verla.
Estaba seguro de que le creian muerto por los indios.

Como su vida estaba dedicada a la venganza no quiso que Agnes supiera que
vivia.

Tal vez estuviera ya casada con otro.

Marcho6 con Miller hasta donde se celebraban los ejercicios, diciendo James que
se encontrarian al dia siguiente en la pradera.

Dijo a Miller que no seria conveniente les vieran mucho juntos, porque el sheriff
sospechaba de sus amigos.

Y, al marchar Miller, buscé James al sheriff, pero estaba en la mesa del jurado y
hasta que no terminaron los ejercicios del dia no podo verle.

Al saber el sheriff que queria hablar con él le invit6 a su casa. La esposa del
sheriff le recibi6 amablemente.

Para James fue una sorpresa encontrarse con una mujer nacida y criada en
Richmond, Virginia.

Razon ésta de la simpatia del sheriff por el Sur.

James dio cuenta de su conversacion con Miller sin ocultar nada.

—Ahora ya sé de qué conozco a ese otro. Si, es un contrabandista de armas —
dijo el sheriff.

—Encarguese de ver al gobernador, pero deben darme tiempo a que yo descubra
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por Garfield donde esta Wilcox.

—Hablaré con él y te prometo que tendras libertad. jDebieras venir a verle!

—No; soy un reclamado por el gobernador de Kansas. {No me atrevo!

No insistio el de la placa.

Y esa misma noche consigui6 que le recibiera el gobernador.

—Algo muy importante ha de ser, sheriff, para venir a estas horas —dijo el
gobernador.

—Asi es, Excelencia. Tenemos en Santa Fe a parte de los contrabandistas de
armas que tanta guerra nos dan.

—Les ha detenido?

—No lo hice ni pienso hacerlo. Escuche.

Cuando el sheriff termino, dijo el gobernador:

—¢Quién es ese muchacho?

—Ya se lo he dicho. El reclamado por el gobernador de Kansas, pero por lo que
he oido, esta en su derecho de castigar a los cobardes que asesinaron a su familia,
incendiando, después de saquearla, su casa de Virginia.

—Su nombre —dijo el gobernador—. Me interesa su nombre.

—No lo sé.

—Pero durante la guerra salvo a unos mineros en Silver City, ;no?

—Si. Ese Miller era uno de esos mineros.

—Entonces es Bedford. jEl coronel Bedford! Un héroe: estd condecorado por
Washington; él no debe saberlo. Le creyeron muerto por los apaches. Traigamelo a
este despacho; que no tema. Tiene mi palabra de que no le sucedera nada. Si el
gobernador de Kansas supiera que era €l, no le habria reclamado; han debido engafiar
a ese gobernador. Yo aclararé las cosas para que esos pasquines dejen de tener efecto.

El sheriff sali6 contento en busca de James que esperaba la llegada del nuevo dia
lejos de la ciudad.

No pudo, por tanto, hallarle.

Y al otro dia marcharia con Miller.

Se acordo, sin embargo, que tenia el caballo en su casa.

Cuando se presento a por é€l, le dijo el sheriff 1o que pasé en su entrevista con el
gobernador.

El de la placa habia enviado a un comisario suyo a la mesa del jurado en los
ejercicios.

James se dejo convencer y marcho al encuentro del gobernador.

Pero como estaba en su tribuna presenciando los ejercicios no quiso hacerse tan
visible.

Fue el gobernador quien abandonando la fiesta marché a casa del sheriff donde se
encontré con James, puesto de acuerdo con el sheriff.

—Conozco sus hazafias, coronel, y en Washington se reconociéo y admir6 su
valor, gracias al general Ronson, que es un admirador suyo incondicional. Estoy
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seguro que sera para el general la mejor noticia que pueda recibir, saber que vive
usted, coronel. Se le conservo esta categoria, reconocida oficialmente en el Boletin
del Ejército por el propio general Grant. Me ha referido el sheriff su ansia de
venganza que respeto, aunque no la comparta, y que esta decidido a marchar con los
contrabandistas para averiguar el paradero del hombre a quien odia. No s6lo le dejaré
en libertad para su proposito, sino que quiero pedirle que se encargue usted mismo de
castigar a esos contrabandistas. Daré orden para que cuente con las ayudas que crea
necesarias. Pediré que el ejército le ayude también. Contaremos con los militares de
Arizona. Es por alli por donde se efectuia el contrabando, ademas de nuestra frontera
con México.

James no sabia qué responder. Estaba sorprendido por las noticias que le daban.

—Lo que no comprendo, coronel —afiadi6 el gobernador—, es que no le mataran
los apaches.

—Tampoco yo lo he comprendido en mucho tiempo. Fue Cochise en persona
quien me salvé. Y fui su amigo en los meses que pasé con ellos; atin hoy soy amigo
de los indios. Hoy les comprendo mejor que entonces; he sufrido como ellos.

—Sus amigos le lloraron; lo oi contar al propio Ronson. Coincidi con €l en
Washington. jQué alegria llevara cuando lo sepa! ;Sabe que Zumker se casd con
Esther?

James, ante el recuerdo de sus amigos, no pudo contener su llanto.

—Perdéneme, no he podido evitarlo. Fueron mi familia en los afios de la guerra.
Me alegra saber que son felices. ;Y los otros?

—Salo oi hablar a Ronson de Zumker. Esta de capitan en Montana. Averiguaré su
paradero y le escribiré. jTiene derecho a esa alegria!

—Si yo pudiera reunir a Funch, Rock, Pifie, Forrest, Clark y Binkley, no
dejariamos un contrabandista.

—FI] mayor Brown y el general Ronson tenian relacion con todos ellos. Daremos
con su paradero.

—Bien; no me opongo y no negaré que me agradaria muchisimo volver a
encontrar a esas personas tan queridas.

—Téngame al corriente de sus actividades. No tengo que decirle nada. Estoy
seguro que sabra actuar. Me disgusta que no pueda ser huésped mio. Mi esposa seria
feliz conociéndole. He hablado mucho de usted. No olvide que fue un idolo de la
raza. {Como se alegré cuando dije anoche que no habia muerto como se dijo! Si no
marchara hoy, prométame ir a casa. Puede hacerlo sin que se den cuenta.

Asi lo prometio James.

Marcho al encuentro de Miller.

Este le dijo que marcharian después de las fiestas.

—AQuiero que esta noche conozcas a un personaje. Es uno de los que nos venden
armas. Tiene un alto puesto en el ejército. Esta aqui de incdgnito.

—¢Y no es un peligro, habiendo como hay tantas personalidades que puedan
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conocerle?

—Estaria justificada su estancia aqui. Es del Oeste y le gustan estos ejercicios —
respondié Miller.

El gobernador sabria perdonar su ausencia cuando supiera las causas.

Los amigos de Miller no fueron molestadas por el sheriff.

Este, de acuerdo con James, hizo como si no hubiera conseguido recordar de qué
conocia a uno de ellos.

Ya mas tranquilos, consideraron que no tendria importancia que vieran a James
con ellos.

Pero éste opin6 que seria mejor no ir juntos.

Pensé mucho en las noticias recibidas y le hubiera gustado saber algo de Agnes
en la que habia pensado siempre.

Seguia amandola con toda su alma, aunque sin esperanzas.

Para que el dia resultara mas corto marcho a presenciar los ejercicios de «Colt».

Habia hombres con una rapidez y seguridad asombrosas, pero pensé en que si
Rock y Forrest aparecieran alli vencerian a todos.

El sheriff, de acuerdo con él, no se le acercé mas.

De este modo no seria sospechoso a los otros.

Se entrevisto con Miller.

Suponia a James un loco sudista con el que podria contar ciegamente. Asi lo dijo
a sus companeros.

Esa noche fue con James al encuentro del personaje.

Para éste, James era solamente un contrabandista.

La conversacion sostenida con €l le hizo ver a James que no era nada mas que un
intermediario y que lo de su importancia creida por Miller era una leyenda.

Pero suponia una pista que podria llevar al origen deseado.

Habian ido a verle al hotel en que se hospedaba y no seria dificil a los hombres
del sheriff rastrearle.

Discutieron precios y tuvo que intervenir como entendido en armas para saber
qué tipos de éstas facilitarian en lo sucesivo.

La situacion del personaje ante las preguntas de James era comprometida. No
sabia qué deberia responder.

—Otra vez deben informarle mejor sus jefes —dijo James, ante el asombro de
Miller.

—No soy nada mas que un intermediario y hay cosas que no me dicen a mi —
confeso.

—Seria conveniente —dijo James a Miller—, tratar directamente con los
interesados. Yo crei que era asi como operabais!

—iY eso hemos creido! Consideré a este hombre como...

—Eso es lo mismo —medio el personaje—. Soy yo quien paga y es lo que debe
interesaros.
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—Siempre cobraremos menos que si directamente nos entendiéramos con los
vendedores —afiadio James.

—Pago el precio que habéis pedido por llevarlas. Nosotros nos entendemos
directamente con los compradores.

—Pero somos nosotros quienes exponemos la vida y no puede cobrarse lo mismo
por unas armas que por otras. Habra que modificar los precios o tendran que buscar
quienes crucen la frontera. La vigilancia es cada vez mayor y, por lo tanto, el peligro
aumenta.

Miller no se atrevia a intervenir.

—Son los precios que Garfield pidi6. No vais a estar aumentandolos cada nuevo
viaje.

—Haced lo mismo con los compradores, o llevadlo vosotros mismos. Eso seria
mayor negocio. Creo que no tenemos que hablar mas, Miller.

—Esta bien, tu ganas —dijo el personaje—. Pagaremos un dolar mas por pieza,
aunque tendremos que enviar mayor cantidad a los indios. Es mas sencillo y cuesta
menos.

James hizo una exclamacion en apache.

En indio pregunto el personaje si conocia ese idioma.

Rapidamente respondio James, pero vio que el otro s6lo conocia palabras sueltas.

—Nos interesaria tu concurso. Pagamos bien —dijo el personaje.

—Dime donde podremos encontramos. He de hacer un viaje con Miller ya que
me comprometi con €l. Después si llegamos a un acuerdo en el precio. Quiero
enriquecerme cuanto antes. Conozco el idioma y soy amigo de muchos jefes, pero te
advierto que he de tratar con tu jefe directamente. No quiero nada con intermediarios.

—No puedes abandonarnos a nosotros —protesto Miller.

—Si ellos pagan mejor... Haré un viaje con vosotros ya que asi lo prometi. Esto
lo discutiremos nosotros. ;Donde nos vemos dentro de ocho semanas? ; Aqui mismo?
Pero ya sabes, ha de venir tu jefe contigo.

—Aqui nos veremos. Consultaré y te daré la respuesta, o vendré acompafiado.

Se despidieron del personaje después de concretar sobre precios.

En la calle decia Miller:

—No has debido aprovechar esta visita en tu beneficio.

—Si td no eres tampoco el jefe de estos otros, ;por qué no vienes conmigo?
Podemos ganar mucho mas.

Miller echése a reir, diciendo:

—Debia comprender que no podria engafiarte, aunque quise presumir ante ti.
Tienes razon, no soy el jefe.

—¢Quién es?

—Pues no lo sé. Cuando nos salvaste pasamos a México y alli conoci a los
contrabandistas.

—¢No sera ese Garfield?
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—No, tampoco. El jefe no se expone. Creo que esta en esta ciudad misma.

—¢Aqui? —exclamo James—. jParece imposible!

—Tiene un saloon... Se lo oi decir a Garfield.

—Sera el mismo donde estaba Gruber y ese Jackson. ;Le viste alguna vez?

—iNo lo sé! Estuve con Garfield en varios saloons aqui. Conoce a los duefios de
todos.

—Procura hacer memoria. Tal vez encuentres detalles que te indiquen quién de
ellos puede ser el jefe. ; Tt a quién has de decir lo hablado aqui con este hombre?

—A Garfield.

—Entonces él conoce al duefio de ese saloon que es jefe vuestro. Recorreremos
los saloons y hablaremos con los duenios. Es posible que averigiiemos algo.

Miller estaba de acuerdo con James.

Haria todo lo que éste dijese.

www.lectulandia.com - Pagina 57



Capitulo XI

James visit6 al gobernador dandole cuenta de todo.

Se encargarian de rastrear al personaje del contrabando.

Mas tarde hablé con el sheriff.

Pidi6 una relacion de los duefios de saloons y cuantos datos conociera de cada
uno de éstos.

—Hay uno que me resulta muy sospechoso —dijo el sheriff—. Se trata de Emil,
el duefio de El Dollar. Esta casi siempre de viaje. Es hombre elegante y ha hecho una
gran fortuna en poco tiempo. Posee uno de los mejores ranchos de Nuevo México.

—Ahora estara aqui, ;no? Estamos en fiestas y no faltara a ellas.

—No le he visto.

—Podemos visitar ese saloon; claro que no podemos ir juntos. Iré yo —dijo
James.

—Ten cuidado, hay gente lista en esa casa.

—No tema, sheriff.

Y James march6 al Dollar después de informarse dénde, estaba.

Le sorprendio encontrar alli, en el mostrador, a Miller.

Penso en el acto que éste le habia engafnado.

Miller mostré en el rostro el disgusto que le producia la visita de James. Este, en
cambio, simul6 una gran alegria al ver a Miller.

Acercose a él, saludandole con efusion:

—Tengo ganas de divertirme —dijo James—. Creo que voy a ser un hombre rico
dentro de poco.

—Yo ya iba a marchar. Estoy cansado.

—Quédate un poco mas.

—No —y Miller se despidi6 con gran alegria de James.

Este decidié averiguar algo del duefio, pero no por el barman, sino por las
mujeres que habia alli.

Invit6 a bailar a una de ellas.

—iQué cara mas seria tiene el duefio! —dijo James.

—¢El duefio? {Si no esta aqui! —dijo la muchacha.

—¢No es ese del mostrador?

—No; es el encargado. jTiene malas pulgas!

—Se quedara con la mitad de los beneficios.

—No cre6 que Emil se deje robar.

—Si no esta aqui...

—No importa. Son muchos los espias que tiene. Le dicen casi al centavo lo que
ingresa cada dia.

James supo orientar la conversacion y hacer hablar a la muchacha.

Se quedo un poco palido y su cuerpo tembl¢ al oir decir:
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—Ahora esta en Tucson. Anda detras de la hija de Milland.

—¢Quién es Milland? —pregunto, haciendo un esfuerzo para serenarse.

—Es un hombre de negocios que posee uno de los mejores ranchos de Arizona;
son muy amigos.

—¢Y se va tan lejos en busca de novia habiendo aqui mujeres tan guapas?

—FEsa dicen que es bellisima y asi unirian los negocios otra vez. Dicen que fueron
socios durante la guerra.

—¢Es joven ese Emil?

—No, aunque lo parece; ya cumplio los cuarenta. Ella debe ser mucho mas joven.

—Es extrafio no haya estado aqui durante las fiestas.

La muchacha no respondio.

Fijése en ella James y la vio palida y nerviosa.

—¢Qué te sucede? jEstas asustada! —dijo James.

—No es nada..., no me siento bien.

—Quieres que dejemos de bailar?

—Si, sera mejor —respondi6 la muchacha.

—Salimos un poco a la calle? Hay una temperatura muy pesada aqui.

—iNo! No puedo salir.

—~Como quieras.

James dej6 a la muchacha, pero no la perdi6 de vista.

Inmediatamente acercdse a ella un cliente.

James trato de acercarse a ellos para oir, pero no le fue posible.

El encargado salié del mostrador cuando la muchacha con el cliente estuvieron
proximos.

Veia la palidez de la muchacha y supuso James que estaba aterrada. Al fin
consigui6 acercarse.

El encargado parecia furioso y no se dio cuenta de su proximidad.

—Tienes que decirme de qué te habld en esos tres bailes —decia el encargado.

—Ya lo he dicho —respondi6 ella—, estaba haciéndome el amor.

—iEstas mintiendo! Te han oido hablar de Emil. ;Qué preguntaba? ;Qué queria
saber? ¢ Recuerdas lo que pasé a Rose y Mary?

La palidez de la muchacha aumento.

Decidido se acerc6 James, diciendo:

—:Estas mejor? ;Te paso el malestar? Si me hicieras caso, podrias abandonar
esta vida; necesito casarme. Voy a vivir mucho tiempo lejos de las ciudades. ;Me
permiten? He de hablar con ella.

Y cogio a la muchacha por un brazo.

—iEh, amigo! —grit6 el falso cliente—. Esta conmigo.

—Lo siento. Estaba bailando con ella y no se sintio bien. Vamos a salir un poco a
la calle.

—No puede salir —dijo el encargado.
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—¢Por qué? ;No puede andar?

—Tiene que estar aqui —dijo seco el encargado.

—Si se decide a casarse conmigo, marchara para siempre.

—iCasarte! —exclamo el encargado—. jEstas loco! Si no la conoces...

—Y ati qué te importa. Soy yo quien se va a casar y no tu.

La discusion reuni6 a muchos curiosos.

—He dicho que estaba hablando conmigo. jVen aqui! —dijo el falso cliente.

—Quieta —afiadi6 James—. Antes bailaba conmigo...

—Pero te dej6, lo que indica que no queria seguir haciéndolo.

—Vamos —dijo a la muchacha James—. Pasearemos un poco en la calle.

—¢Es que no entiendes el idioma? He dicho que no puede salir.

—Yo os demostraré que si. ;Crees que tienes una esclava? La esclavitud esta,
abolida, amigo. Preguntalo a todos éstos.

—No te preocupes, Raynolds, yo lo impediré —grit6 el falso cliente.

—iAh! ;Eres un empleado de la casa? ;Y como lo impediras? jCuidado con las
manos, amigo; te estas jugando la vida!

—No puedo salir... No lo deseo —dijo la muchacha.

—Estas asustada. No temas, mujer. jSon demasiado cobardes esos dos!

El encargado palidecio.

El falso cliente mir6 a James con los ojos muy abiertos.

—Decididamente estas loco —dijo el falso cliente—. Nos has insultado a los dos
y €s0...

—Os he llamado por vuestro nombre. Estoy seguro que todos éstos estan de
acuerdo conmigo. Estais asustando a una muchacha porque bail6 conmigo. Os
advierto que no soy ningun agente, que es lo que parece teméis. Si teméis las visitas
de los agentes sera por algo. Vamos, muchacha, no tiembles. Vas a salir de esta casa y
no volveras mas a ella. Ya te he dicho que éstos son dos cobardes y, no siendo frente
a mujeres indefensas, no se atreven a mover un solo dedo.

Los curiosos sonreian.

Odiaban a los empleados y duefios de esos locales.

—iVen ti aqui! —grit6 a la muchacha el falso cliente.

—He dicho que nos vamos. Sal, muchacha, no te preocupes. No te pasara lo que a
Rose y Mary. Eso te estaba diciendo ese cobarde con cara de poquer. ;Conoclais
vosotros a esas muchachas? ;Qué les sucedio? Yo no soy de aqui.

La muchacha miraba con panico a James.

—Dijeron que habian marchado —dijo uno de los curiosos.

—Entonces las mataron. jCobardes! Defendeos, porque voy a mataros a los dos.
¢ Qué fue de esas muchachas? jHabla, cara de péquer!

El encargado sonreia de un modo especial.

Dos disparos y dos cadaveres.

—Fijaos en ellos —dijo James—. Los dos empufiaban sus armas.
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Cuando dos jugadores se levantaban, oyeron decir a su lado:

—iSi es el que mat6 a Gruber y Jackson, vaya seguridad y rapidez la suya!

Miraronse los jugadores entre si y volvieron a sentarse.

James hizo salir a la muchacha.

—No te preocupes, no te pasara nada —le decia en la calle.

—No tengo adonde ir.

—Si; estaras en casa del sheriff hasta que decidas marchar a otra ciudad. Te
hubieran matado esos cobardes como hicieron con esas otras.

La muchacha echoése a llorar en el pecho de James.

Este la tranquilizé.

Llamo en casa del sheriff y refirio lo sucedido.

—Aqui estara segura —respondi6 la mujer del sheriff—. No tiene qué temer.

—Dos buenas piezas has matado —dijo el sheriff—. SI sigues una temporada
dejaras limpia la ciudad de granujas.

—FEl hermano de Raynolds es peligroso —dijo la muchacha—. Esta en otro
saloon, pero cuando se entere, te buscara, o se encargara de mi.

—El sheriff 1o impedira, ;verdad, sheriff?

—Desde luego —respondio éste.

Pero James observo que no estaba muy seguro de si mismo; por eso decidio
volver al Dollar.

Queria ser él quien se enfrentase al hermano de Raynolds.

No se engafid en sus suposiciones. Alli estaba Bernard, el hermano de Raynolds.

Gritaba como un loco:

—iSois unos cobardes! Habéis permitido que un hombre solo matase a los dos.
iY decis que sois hombres rapidos con las armas!

—No pudimos intervenir, no hubo tiempo. Tu hermano se adelanto, pero no pudo.
La discusion se desarroll6 con gran rapidez.

Mir6 Bernard a quien hablaba y replicé violento:

—FEsto es un asesinato y ante testigos. Debia disparar mis armas contra todos
VOSOLTOS.

—¢Por qué chillas tanto? —dijo James, poniéndose frente a Bernard.

Todos corrieron hacia los lados.

— ¢ Fuiste tu? —pregunt6 Bernard que interpreté con exactitud la huida.

—Si, yo fui y no hubo ventaja por mi parte, como no la habra cuando dispare
sobre ti.

La naturalidad con que James hablaba, impresion6 a Bernard.

—Yo no soy tan confiado como eran ésos.

—Pero eres mucho mas lento que yo.

—Te mataré cuando decida hacerlo —dijo con voz sorda Bernard.

—iMoriras como tu hermano! Ellos no hubieran muerto de no amenazar a una
mujer. Y eran capaces de matarla como hicieron con otras.
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—Te voy a matar para que todos éstos vean que no eres superior a nadie. Yo no te
tengo miedo.

—Fijate en ese reloj y dime la hora exacta en que deseas abandonar este mundo.
Lo dejo a tu eleccion.

—FEres un fanfarron y yo con los fanfarrones solo...

Bernard crey6 sin duda que podria sorprender a James.

Mientras hablaba con naturalidad, sus manos se movieron con rapidez, pero
James estaba pendiente de él.

Cuando cay6 muerto Bernard, una exclamacion admirativa se oyo en el salon.

—:Hay entre vosotros alguno mas que no esté de acuerdo?

Al mirar hacia los curiosos, como tenia las armas empufladas, retrocedieron
asustados.

—Esta bien —afadi6 James.

Y enfundando sus armas, sin dar la espalda salié.

Los comentarios de los testigos coincidian todos en suponer a James muy
superior a sus victimas.

Al otro dia, Miller volvio por El Dollar.

Cuando conoci6 lo sucedido se rasco la oreja preocupado.

Creia solamente un buen militar y hombre de valor a James, pero no le imagino
tan buen pistolero.

Los comentarios coincidentes no dejaban lugar a dudas.

Habl6 con sus amigos de ello, presumiendo de haber sido él quien encontr6 un
hombre de las condiciones de James.

Habia un gran desconcierto en el saloon.

El barman no se atrevia a hacerse cargo del local por miedo a James.

Esperaban a Emil de un momento a otro, pero éste habia quedado en Tucson
obstinado en conseguir a Agnes.

Estaba dispuesto a poner en juego todos los recursos, incluso el de la amenaza.

No era hombre que tuviera muchos escrupulos.

James encontro a Miller.

—¢Cuando nos marchamos? No pensaras quedarte aqui —le dijo.

Miller respondi6 que saldrian ese mismo dia.

El hombre que habl6 con James y Miller de las armas era seguido por agentes del
gobernador.

James pidio a éste que no actuasen hasta que €l no regresara de El Paso.
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Capitulo XII

Garfield no conoci6 a James.

Miller no dijo que habia sido coronel de los sudista» durante la guerra.

Para Garfield era solamente un amigo de Miller.

Trataba a todos con despotismo.

James pensaba como se haria amigo intimo de ese asesino para ver si conseguia
averiguar el paradero de Wilcox.

La ciudad de El Paso era un vivero de lo peor en la raza humana.

Abundaban mas los mexicanos y las costumbres eran las del pais vecino.

Incluso los locales tenian mas de tabernas mexicanas que de bares americanos.

Las bebidas, lo mismo. Tequila abundaba mas que el whisky; también se bebia
ron.

Fue presentado James a todo el grupo de contrabandistas.

Las armas tenian que recogerlas de uno de los ranchos metidos en el desierto:
pero no estaban en la vivienda, sino en unas cuevas que habia junto al rio.

Alli se empleaban barcazas para cruzar el rio.

Pero éste estaba tan vigilado a la otra orilla que era necesario irse a la llamada
«raya seca», esto es, hacia Arizona.

Alli existia un rancho en las proximidades de Coronado, cuyo propietario era la
persona mas estimada y menos sospechosa.

En realidad él no intervenia.

Era obra de su capataz, que utilizaba el rancho en beneficio propio.

Uno de los hombres que formaban en el grupo de Garfield, cada vez que pasaban
junto a militares se escondia.

Esto, observado por James, le produjo extrafieza.

—¢:Por qué John, cada vez que ve un militar se esconde? —pregunto James a
Miller.

—Creo que es un desertor de cuando la guerra. Se pasé a México; alli le conoci
yo.

James se propuso ser amigo de John.

Este era muy aficionado a la bebida.

No tendria que hacer, por tanto, mas que invitarle a beber.

Garfield miraba a James con recelo y éste comprendié que sospecharia, mas si
trataba de hacerse amigo de él.

En El Paso nadie se preocupaba de nadie.

Esta era la principal razén de haber sido elegida como campamento de los
contrabandistas.

Pasaron los dias y una semana mas tarde ain no habian hecho nada.

James sintio deseos de ir hasta Tucson. Queria ver a Agnes ahora que sabia no se
caso aun.
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Iba perdiendo la paciencia y no soportaba la presencia de Garfield.

Un dia coincidi6 con Garfield y el desertor en una taberna de El Paso.

James hizo beber a los dos en demasia y, como consecuencia, se soltaron las
lenguas.

Supo James hacerles hablar.

Garfield dijo cuanto James deseaba saber.

Conocia el paradero de Wilcox, y en ese momento sintio deseos de matarle.

Le salvo la vida el no estar en condiciones de defenderse.

No se preocupd del desertor. Le Interesaba solamente Garfield; pero cuando
llegaban a su alojamiento, el desertor hablé:

—Yo podia estar en el ejército..., seria teniente..., a no ser, por aquellos rebeldes.
Tuve que huir por matar a un cerdo sudista..., jja, ja, ja! El general Ronson queria
castigarme... jEra un traidor! Ayudé a los rebeldes.

De pronto James recordoé a Kirby.

—:Ddnde mataste a ese rebelde? —pregunt6 ansioso.

—Qué mas da... jLe maté!

—:Ddénde? —volvid a preguntar ansioso James.

—En Tombstone.

James quedo rigido. No sabia qué hacer.

El destino habia puesto en sus manos al cobarde que asesiné a Kirby.

Llorando, metiose en la cama. Al otro dia hablaria con los dos.

Por la mafiana no sabia como iba a iniciar la cosa.

Pase0 nervioso antes de que se levantaran los otros.

Al fin aparecieron.

La sangre acudia al rostro de James.

—Ya tenemos trabajo —se acerco diciendo Miller—. Hay una partida que hemos
de ir a buscar a Coronado.

Ante esta noticia, James dejo para mas adelante su deseo de venganza.

Tenia que conocer antes dénde escondian las armas.

Procur6 desde entonces no estar cerca de ninguno de los dos a quienes odiaba de
modo tan intenso.

Miller hizo el viaje junto a él.

Después de recorrer muchas millas llegaron a las montafias de Coronado donde se
hallaba el rancho que iban buscando.

El temor de James era que se encontraran con la «patrulla del desierto» que
vigilaba la frontera y se vieran en la necesidad de luchar contra ellos.

Supo que éstos tenian su puesto en Douglas, pueblo fronterizo no lejos de
Tombstone.

James iba estudiando como podria escapar hasta Douglas y avisar a los de la
patrulla el lugar donde se escondian las armas.

Antes tendria que provocar al cobarde de John y a Garfield.
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En una cabafia abandonada se detuvieron.

Tenian que esperar alli la visita del capataz que tenia, segin supo James, mas
importancia en la organizacién que los otros que le acompafiaban a él.

Pasaron bastantes horas antes de que el capataz se presentase. Fijose
detenidamente en James y dijo:

—¢Quién es éste?

—Es uno nuevo —respondié Garfield.

—¢Quién lo envio?

—FEs amigo mio —intervino Miller.

—¢Por qué le has traido? {No me gustan los extrafios! ;Y qué hacéis en esta
cabafa?

—Ya es tarde, amigo, para esta comedia. No creas que tengo mucho interés en
vuestro contrabando. Podré ganar mas que aqui negociando con los indios —dijo
James—. No comprendo cOmo éstos te permiten les trates asi, pero yo no soy igual.

—Te advierto, por si no te lo han dicho éstos, que no dispongo de mucha
paciencia.

—Me alegra lo confieses. Asi no me arrepentiré si me obligas a matarte.

La discusion ceso en el acto cuando los vaqueros que habian ido con el capataz,
gritaron:

—iCuidado, viene la patrulla!

—iPronto! —dijo el capataz—. Coged esas hachas y marchad a aquellos arboles.
Diremos que vamos a reconstruir esta cabafia y hacer unos corrales cubiertos, o
grandes cuadras, para los caballos. No lo olvidéis, hemos de estar de acuerdo.

James se quedd quieto.

—Y tu, ;qué haces?

—Nada —replico James—. Soy un extrafio y éstos no te gustan a ti.

—Ya hablaremos después sobre ello. Ahora a trabajar.

—iNo! Te he dicho que a mi no me tratas asi. No soy como éstos.

—Anda, hombre..., que estan acercandose €sos y son muy astutos —medio
Miller—; ya discutiréis mas tarde.

El capataz estaba nervioso.

—Te acepto, si es eso lo que querias saber.

—Lo has hecho obligado por las circunstancias y eso no me agrada. jMe voy!

James monto en su caballo y le espoleo.

La patrulla, que no habia visto aun a los otros, marcho detras de James.

Miller echdse a reir y dijo:

—iEs un tio inteligente! Lo ha hecho para alejar a la patrulla de aqui.

Garfield coincidio con Miller y el propio capataz sonreia complacido.

—Creo que es inteligente en efecto —coment6—. No hubiera sido sencillo
justificar tanto forastero. Conocen a todos los vaqueros del rancho.

James mientras, seguia galopando hacia el territorio de Arizona.
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La patrulla hizo galopar mas aprisa a sus monturas.

Desaparecieron de la vista de los contrabandistas.

Cuando James se convencio de esto, aminord el paso para permitir que le dieran
alcance.

—Llevas un caballo veloz —dijo el jefe de la patrulla cuando estuvo cerca.

—He tenido que contenerle para que me alcanzaran. No lo hubieran conseguido
de otro modo.

Tenian que reconocer que esto era cierto.

—Eres forastero ;verdad?

—No bromeas, ¢verdad? —respondié James—. Si eres de por aqui has de saber
que yo no vivo ni trabajo en estos contornos.

—Tendrias que decirme qué hacias por aqui.

—Ya lo ves; voy a Tucson. ¢No es éste el camino?

—No; esta mas al norte. Déjate de bromear tu y habla, claro.

—Entonces diré que soy contrabandista. Por eso estoy cerca de la frontera.

—Terminaré por incomodarme.

—¢Y quiénes sois para interrogarme? —dijo James.

—¢No has oido hablar de una patrulla de vigilancia? —dijo el jefe, burlon.

—No seréis vosotros esa patrulla del desierto, ¢ verdad?

—Si, somos nosotros.

—iEs curioso! Venia buscandola y a poco no me alcanzais. Bueno, dejémonos de
bromas. ¢Quién es el jefe?

—Soy yo.

—FEntonces hemos de hablar... a solas.

Minutos mas tarde decia el jefe:

—De acuerdo. No intervendré hasta que no des la sefial. Dejaré que castigues a
esos dos. Aunque no debia permitirlo. Ya teniamos conocimiento de tu trabajo. Nos
lo comunicaron de Santa Fe. Ahora, jten cuidado! No creas que es facil enganarles, y
saben el peligro que ello supone.

—No te preocupes.

—Una pregunta. ;Como te llamas? Sdlo nos dieron tus sefias.

—James Bedford.

—iJames Bedford! ;Eres tu James Bedford? ¢El coronel que estuvo en Arizona
durante la guerra?

—FE] mismo.

—Nosotros te hemos idolatrado. ¢ Como venciste a los indios?

James explico la intervencion de Cochise que le hizo su amigo admirado por el
valor de entregarse para salvar a los demas.

—¢:Por qué no estas de coronel en el ejército?

—Quiza vuelva algun dia. Antes he de hacer otras cosas.

—Ahora ya no dudamos de usted, coronel —dijo saludando militarmente.
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—Es mejor que me trates como antes —dijo James.

Llegaron hasta Douglas.

La patrulla sabia que existian espias de los contrabandistas.

Por eso llevaron a James como si fuera detenido.

El sheriff hizose cargo de James, al que coloc6 en prision.

Después, en el bar del pueblo comentaron los de la patrulla que no les inspiraba
confianza por ser forastero, aunque no podian acusarle de nada.

Ante testigos pregunto el sheriff al dia siguiente al jefe de la patrulla qué hacia
con James.

—Déjele marchar —respondio el interrogado—. No hay nada contra él.

De todo esto tuvieron conocimiento el capataz, Miller y Garfield.

—Es un gran muchacho —dijo Miller—. Si fuera él el jefe de todo ganariamos
mucho.

No habian movido las armas ante el temor por parte del capataz de que James les
denunciase.

El capataz fue a Douglas.

Se encontro con James, que comentaba en el bar la detencion tan inmerecida.

—No comprendo por qué un vaquero no puede buscar trabajo donde se le antoje.

Comprendio el capataz por qué decia esto.

—Si de veras buscas trabajo —dijo el capataz—, en mi rancho podras hacerlo.

—Si no bromeas puedes considerarme vaquero de ese rancho. ;Eres el
propietario?

—No. Capataz. Soy yo quien recibe el personal.

—Esta bien, no te molestes. Veo que sois quisquillosos todos los de esta region —
dijo James.

De este modo result6é natural el que James marchase con el capataz.

Pas6 una noche en la cabaiia.

Cuando desperto diose cuenta de que habia registrado toda su ropa y en las altas
botas de montar, descosieron algunas costuras.

Lo mismo habian hecho con la silla del caballo.

Aun no sabia dénde estaba el escondite de las armas, pero no podia dejar de
protestar.

Tenia pretexto para provocar a Garfield.

Una vez vestido, dijo en voz alta:

—¢Quién ha sido el cobarde que registro mis ropas? ¢Qué buscabais?

Miller le mir6 con asombro y James comprendio que €l no sabia nada.

—iEstoy seguro que ha sido el cobarde de Garfield y el capataz!

—iA mi no me metas en eso! —protesté Garfield—. Yo no sé nada ni creo te
hayan registrado.

—¢Que no? Ven aqui y compruébalo ti mismo. Quién lo hizo? Fijate en la silla.
Han descosido costuras. jCobardes!
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Nadie protesto por estos insultos.

—Tienes que perdonar —dijo al fin el capataz—, pero tenia que confirmar por mi
mismo ciertas cosas.

—¢Quieres decirme qué cosas y por qué no me preguntaste valientemente a mi
sin recurrir a esta cobardia? No creas que yo me fio tampoco de ti. Te mueves sin
dificultad en Douglas y los que forman parte de la patrulla beben junto a ti. No
comprendo cémo todos éstos se fian de un hombre como ti. He pensado mucho esta
noche en todo ello y no me interesa seguir con vosotros. Cuando consideres llegado
el momento de deshacerte de los demas te sera bien facil.

Todo lo que James decia era logico.

El capataz comprendié que se hallaba en un grave peligro al ver el aspecto de los
que le rodeaban.

—Comprendo que he llevado demasiado lejos mis sospechas, pero ya he pedido
perdon.

—T1 no te fias de nadie y los demas tienen que fiarse de ti. Esta vez vendras con
nosotros al otro lado de la frontera.

—iNo puede ser! Yo no puedo faltar del rancho.

—Faltaras. Estaras en peligro como nosotros.

—No es necesario —medi6 Garfield.

—Tu te callas —grit6 James—. Voy a hacerme cargo de todo esto. Y el que no
esté de acuerdo que lo diga. Ya puede largarse.

—¢Es que te has vuelto loco? —dijo Garfield—. Soy el encargado de...

—Fras. Desde este momento lo soy yo. Si no estas de acuerdo, largate.

Con James, en realidad no estaba nada mas que Milier.

—Es necesario te tranquilices —dijo al capataz—. No quise molestarte tanto.

El capataz se incomodo.

—No estoy dispuesto a seguir tolerando ese lenguaje. Me estas cansando. Te
adverti que tenia poca paciencia.

—Entonces espero que vayas a tus armas. Lo estoy deseando.

—Dejaos de refiir —dijo Miller—. Desde luego no debiste hacer eso —rifi6 al
capataz.

—He de tener seguridad en los hombres y...

—:La tienen éstos de ti? Yo no. Tu estas de acuerdo con la patrulla. Por eso no
han registrado este rancho... y por eso me han soltado.

—Si seguis discutiendo —medié Garfield—, no podremos llevar esas armas.

James hizo que se tranquilizaba.

Y el capataz le condujo a la cueva donde estaban las cajas con fusiles y rifles.
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Capitulo XIII

Otra vez, ya las caballerias cargadas, se suscité la discusion entre James y
Garfield.

—Si no estas de acuerdo con las instrucciones mias —dijo Garfield—, puedes
marchar, no te necesitamos. Hasta ahora lo hemos hecho sin ti.

—FEres tan fanfarréon como eran Gruber y Jackson.

Garfield, al oir esto, dijo:

—¢Conocias a esos dos? ¢ Por qué no me hablaste de ellos?

—No me gusta recordar a los cobardes. Y ellos lo eran. Habian estado a las
ordenes del mayor granuja de la Union: el teniente Wilcox.

—Eres un tipo muy extrafio —dijo Garfield mirando con interés a James.

—Fijate bien en mi, Garfield. Ta estuviste en Charlottesville con Wilcox,
¢verdad? Eras uno de ese grupo de asesinos y cobardes. Fijate bien en mi.

—Ya lo he hecho muchas veces y no me recuerdas a nadie.

—:Daénde llevasteis lo que robasteis en Charlottesville? Os llevo Wilcox a una
plantacion. ¢Qué os dijo? Matasteis a sus ocupantes y os llevasteis cuanto habia de
valor. Y la guerra habia terminado ya. Mirame bien antes de morir, cobarde.

—iEl coronel Bedford!

—Vaya, al fin has recordado. Terminaré con todos vosotros. No dejaré uno de los
que estuvisteis alli.

Los demas contemplaban la escena con interés.

—Miller, ;era éste el hombre de confianza?

—Eso no tiene que ver. Sabia que era coronel porque me salvé la vida en Silver
City. Me has oido referir aquello —dijo Miller.

—FEntonces es el que mandaba el grupo de rebeldes que estuvo en Arizona —
medio Strong.

—Si, sargento, yo soy. Asesinaste a Kirby, un gran muchacho, y juré que mataria
a su asesino si lo encontraba alguna vez.

Garfield, como James miré a Strong consideré que era el momento oportuno de
actuar.

Sin embargo, cuando empufiaba las armas y su rostro se cubria de una sonrisa
cruel, cayo sin vida como Strong.

—Vosotros levantad las manos. No puedo fiarme ya de nadie.

Obedecieron en el acto y el capataz dijo:

—No me importan vuestras diferencias. Si me hubieras dicho que eras un sudista
todo habria cambiado.

—No me engafias. Estas pensando en disparar sobre mi en la primera
oportunidad. Pero no te la daré. Miller, creo que eres el menos peligroso, aunque en
Santa Fe me traicionaste. Ya viste que no te dio resultado la traicion. Te hara bien una
temporada de meditacion en un presidio, quiza me decida a dejarte marchar otra vez a
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Meéxico.

Miller mir6 sorprendido a James.

No comprendia bien lo que queria decir, pero tenia miedo.

Habia visto morir a Garfield y Strong.

También el capataz y los otros temblaban.

—Te aseguro que de saber que eras sudista no habria dudado de ti. Yo también
soy sudista. Peleé en el ejército del sur.

El capataz mentia creyendo que asi podria convencer mejor a James.

En el fondo estaba pendiente de James, y si éste hubiera tenido el menor descuido
lo habria aprovechado.

—Yo no te he traicionado... —empezd Miller.

—Si, y tt lo sabes. Tenias motivo para estarme agradecido y me traicionaste en
Santa Fe. No sé que dijiste al barman, pero estoy seguro que me traicionaste.

—Te digo que no. No puedo olvidar lo que hiciste por nosotros. Fié siempre en ti
y por eso te recomendé a todos éstos. He respondido por ti.

—No tienes que temer y podras ganar mucho dinero.

—Tu ya no ganaras mas dinero en este comercio. Ni td ni todos éstos —dijo
James con decision—. Estais facilitando armas a quienes suefian con un desquite y a
los indios, que nos odian. No estoy de acuerdo con esto. No puedo estarlo.

James sabia que tenia frente a él, desde ese momento, a un grupo de enemigos.

Esto suponia un gran peligro.

No era sencillo vigilar a todos y si abandonaba la atencién para hacer la sefal de
humo a la patrulla, como tenia convenido con ellos, podria ser muerto.

—ijAcércate, Miller! —grit6 James.

Este obedeci6 y fue desarmado por James.

—Ahora por detras, vete desarmando a los demas.

Asi lo hizo Miller, pero al llegar al ultimo, quiso aprovechar el descuido que
suponia en James por creerle confiado después de haber desarmado a los otros.

El precio de su traicién fue la muerte.

Con los otros desarmados pudo avisar a los de la patrulla.

Estos se hicieron cargo de los contrabandistas.

El capataz mir6 con odio a James.

Hiciéronse cargo de las armas existentes en el escondrijo los de la patrulla y
James salio para entrevistarse con los de Santa Fe.

Pero faltaba mucho tiempo atn y decidi6 visitar a Agnes.

El barman, al ver aparecer a James, abrio y cerr6 con rapidez varias veces los
0j0s.
Creia estar viendo a un fantasma.
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Como no era la misma ropa, dudo6 de que fuera él.

James observo la atencion con que le miraba.

—Un whisky —pidio.

Reaccion6 el barman y le atendio.

Ninguno de los dos hablaron mas.

El barman ya hasta empezaba a estar seguro de su error.

Termin6 de beber James y se disponia a marchar cuando oy6 decir:

—Mister Milland, su hija le buscaba hace poco en el almacén de Jules.

—Gracias —respondié Milland.

James miré con atencion al que habia respondido.

Iba acompaniado por dos hombres vestidos con cierta elegancia.

Recordo en el acto a Emil, de quien oy6 hablar en Santa Fe.

También penso en la sociedad entre ambos.

Milland era un hombre de aspecto bondadoso y afable.

Emil olia, segun €l, a ventajista a muchas yardas.

Observo atentamente a los dos.

Estos salieron acompaiiados por el otro y de un modo mecanico lo hizo James.

—iEh, ti! —protest6 el barman—. No has pagado.

—iAh, perdona!

Mientras pagaba, afiadio:

—:Se llama Agnes la hija de ese Milland?

—Si —respondié el barman— y usted es... el coronel Bedford, ;verdad? Me
pareci6 al principio, pero después dudé. Con esa ropa... {No comprendo eso! ;No
muri6é a manos de los indios?

—No sé de qué me estas hablando, muchacho.

James salio.

El barman apoy® la cabeza en las manos y los codos en el mostrador.

—iEh!, ¢es que no quieres atendernos? —Ile gritaron otros clientes.

—Juraria que es él. Tiene su estatura. jClaro que lo es! Pero aquél afirmaron que
muri6é a manos de los indios. Se entrego para salvar a los otros.

Encogiose de hombros y afiadio otra vez para si:

—Sera algun hermano.

James, una vez en la calle, busco a los otros.

Sabia dénde estaba el almacén de Jules.

Echose el sombrero hacia adelante.

Milland, con Emil y el amigo de éste, llegaron a casa de Jules.

Alli estaba Agnes.

Salio al encuentro de su padre, diciéndole:

—Acabo de informarme que has pedido plaza para mi en la diligencia que va a
Santa Fe. No pienso ir. He renunciado a esa plaza. Asi lo he dicho en la posta.

Milland, sonriendo, dijo:
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—No es momento de discutir. Iremos los dos. Yo también voy.

—Yo0 no.

—Antes deseabas ir y me lo pediste muchas veces.

—Eso era antes —dijo Agnes.

—No deben discutir aqui. Estan todos pendientes —maldijo Emil.

—iRock, Forrest, vamos! —dijo Agnes.

Los aludidos, que estaban en una esquina del mostrador, obedecieron.

—Vosotros dos podéis marchar del rancho. Quedais despedidos —grit6 Milland.

Se detuvo Agnes y mir6 asombrada a su padre.

—No, no puedes hacer eso —exclamo.

—Soy el duefio del rancho —replic6 Milland.

—Son mis amigos.

—Son sudistas. No debi permitirles estar hace tiempo en el rancho. Todos los
sudistas nos odian.

—Cuidado, patron, con las palabras —dijo Rock—. No quisiera tener que
olvidarme que es el padre de miss Agnes.

—iQué insolencia! —exclamo el acompanante de Emil—. Yo no les permitiria.

—Sera mejor te calles —grito Forrest.

—Pap4, tienes que rectificar. Tu sabes que son mis mejores amigos. Hace tiempo
que tengo contraida con ellos una deuda de las que no se pueden pagar jamas.

—Les ayudaste para que entonces no fueran colgados con aquel traidor de
coronel.

—iQuieto, Rock, es mi padre! —dijo Agnes poniéndose ante Rock.

—Si habla mal del coronel, aun siendo su padre, le mataré.

Milland palidecio.

Habia visto que, de no ser por su hija, habria muerto.

Miro6 temblando a Emil como pidiéndole ayuda.

Pero Emil conocia a los hombres y hacia dias sabia que tanto Rock como Forrest
podrian jugar con €l si se trataba del empleo del «Colt».

—Hace tiempo, papa, que te encuentro desconocido. Desde que dije a Emil que
me dejara en paz porque no me casaré con €l. Parece como si tuvieras miedo de él.

James, en la puerta, estaba escuchando.

Pendientes de la discusion, no se habian fijado en él.

—Si vuelve a querer insultar al coronel Bedford, le mataré —dijo Rock.

—:Coronel? Era teniente —dijo el acompafante de Emil.

—Para nosotros fue siempre coronel —replico Forrest—, y tti no te metas en esto.

—No credis que a mi me asustais. Ya visteis que os ganamos en la guerra y que...

—T1 no viste un frente —le grit6 Rock—. Eres un ventajista y estarias escondido
en cualquier saloon como todos los cobardes.

Al replegarse hacia los lados los curiosos, James contempl6 mejor la escena.

—iQuieto, Forrest! No quiero que las armas intervengan. Papa, llévate a tus
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amigos.

—Me ha insultado. Ya no podra evitar que le mate —dijo el aludido.

Pero Emil estaba seguro que seria un suicidio por parte de su amigo.

—ijVamonos! —dijo—. Estamos un poco nerviosos todos y no sabemos en
realidad lo que decimos.

—iEsta bien, ya nos veremos otro dia! —dijo el amigo de Emil—. No creas que
olvidaré tus insultos. Como ya no iras por el rancho, vendré a verte.

—Pap4, si éstos no vuelven al rancho, tampoco lo haré yo —dijo Agnes.

Milland mir6 a su hija y respondio:

—Esta bien, pero que no les vea yo.

Agnes sonrio segura de que su padre cambiaria da opinién.

—Agradece a miss Agnes el que vivas algo mas —dijo Forrest—. Si te atreves a
buscarme, te mataré.

James hablase sentado en una mesa junto a la puerta para pasar mas inadvertido.

Salieron los tres personajes.

—No debiste impedir le matara —protesto Forrest—. Es un ventajista.

—No quiero peleas —dijo Agnes.

—Insulto a...

James habiase puesto en pie y Rock le conoci6 en el acto.

—iCoronel! —grit6 corriendo hacia él.

Agnes grito entusiasmada y sorprendida.

Lo mismo hizo Forrest.

Los tres se abrazaron a James, que salio a su encuentro.

—Habéis hecho bien con no emplear las armas —les dijo.

Agnes le miraba llorosa y sonriendo.

Le cogi6 una mano estrechandosela carifiosa.

—Te crei muerto durante mucho tiempo. ¢ Por qué no has venido antes? —le dijo
en voz baja.

—Ya hablaremos de eso.

Rock y Forrest asediaron a preguntas a James.

Sentaronse los cuatro en una mesa.

Los testigos reconocieron a James y muchos le saludaron. Tuvo que explicar una
vez mas lo sucedido con Cochise.

—Hay que decir a Zumker y Loveland que vives —decia Agnes.

—Y al general Ronson y al mayor Brown —afiadi6 Rock—. Se alegraran
muchisimo.

—Esther sera quien se alegre muy de veras —agrego Agnes.

James no podia decir ante Agnes su deseo de venganza.

—Vimos los pasquines y éstos te reconocieron —decia en voz baja Agnes—. Por
eso hemos estado esperando tu llegada.

—Tu padre no permitira que sigan en el rancho.
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—Mi padre hara lo que yo quiera, aunque ahora esta muy disgustado conmigo.

—Si, ya lo vi. Quiere que te cases con ese amigo suyo. Es un hombre muy rico.

—No me importa. No le quiero ni podria quererle jamas. Vamonos.

Los cuatro salieron juntos.

Agnes iba cogida del brazo de James y le miraba como si no quisiera dar crédito a
que le tenia a su lado.

También James encontrabase muy satisfecho.
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Capitulo XIV

Agnes convencio a James para ir con ellos al rancho.

James se opuso al principio, pero al fin accedio.

Estaban en el comedor los tres personajes.

Entr6 Agnes con James de la mano.

—Papa —dijo—, te presento al famoso coronel Bedford.

Los tres se pusieron en pie como si ante ellos tuvieran a un coyote.

—iEh! Dices que es...

—EI coronel Bedford que mandaba a los hombres que nos salvaron de los indios.

—Pero no decias que...

—S], pero los indios no le mataron. Cochise lo evito.

Emil consiguio reaccionar y dijo:

—FEs extrafio que un indio... perdonara a un soldado...

—Sera mejor exprese con nobleza lo que quiere decir —dijo James—. Soy
amante de la franqueza.

—No he querido decir mas de lo que he dicho..., que es extrafo.

—Le he invitado como huésped nuestro —agrego Agnes.

—FEsta bien. Es mucho lo que debemos a este hombre —respondié Milland.

Agnes hizo sentar a James a la mesa, ocupando ella el puesto proximo.

—Tuvo mucha suerte. Los indios no suelen ser magnanimos —dijo Milland.

—No son tan malos como los suponemos —dijo James—. No nos hemos portado
bien con ellos. Cochise me parecié un gran hombre. Vivi junto a él varios meses y le
considero mi amigo. Si pudiera hacer algo por esa raza... lo haria. Tal vez con amor
consiguiéramos mas con ellos. Aman sus costumbres y a los suyos. Debemos
respetarles.

—Todos te creiamos muerto. El general Ronson tuvo un disgusto enorme. jQué
alegria recibira cuando sepa que aun vives!

Emil estaba molesto.

Comprendia la razén de que Agnes le rechazase y tenia que reconocer que no
podia competir fisicamente con James.

—Ahora comprendo la actitud de antes... Ella esperaba al... teniente.

Lo de teniente lo dijo con mordacidad.

—S], le creia muerto —exclamé Agnes.

—Creo que el teniente debe saber mucho de ese personaje que figura en
pasquines editados en Kansas —medio el amigo de Emil.

—iPero estamos en Arizona! —respondio rapida Agnes.

No se le ocurrid negar.

—Si le interesa puede denunciarme —dijo James, molesto—, le creo tan cobarde
como para ello. Perdona, Agnes, no puedo continuar aqui. Comprendo el esfuerzo de
Rock y Forrest para no matar a este miserable.
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El amigo de Emil creia a James un militar solamente, pero al recordar los
pasquines recordo6 que le presentaban como pistolero.

Por eso ni replico ni movié un musculo.

Veia los ojos de James clavados en él.

—Tienes razén, James —exclamo6 Agnes—. Es un cobarde.

Cuando los dos jovenes salieron, dijo Emil:

—Has estado en pocas horas muy proximo a morir. Sera conveniente marches a
Santa Fe. Alli puedes decir a quien interese donde esta este muchacho.

Milland comprendio la traicion que suponian estas palabras y sintié6 nauseas de
sus amigos.

—Tienes razén. Es una buena idea.

—FEn cuanto a ti —dijo Emil a Milland—, tienes que decidirte.

—Lo pensaré, Emil. Me preocupa mi hija y ti sabes lo que la he querido siempre.
Vivo bien y consegui una fortuna.

—Que yo puedo deshacer. No tengo que hacer mas que hablar al sheriff de
Tucson.

—Tu situacién no seria muy airosa. No creo lo hagas. Pero si quieres, no me
importa. Ahora os ruego a los dos que salgais de esta casa antes que llame a esos tres
y ellos se encargarian de vosotros. jCuidado, Emil! Nos conocemos. Ya sabes que no
soy manco ni lento.

—Estas cometiendo una gran torpeza, Milland.

—Te he dicho que no me importa. Acabo de ver claro. Prefiero seguir este
camino.

—Diré a ese coronel como has hecho tu fortuna. Todavia ama al Sur y ta les
robaste mucho. También interesara conocer a tu hija que te hiciste pasar por militar
para entrar en los pueblos robando. jSera muy interesante!

—iSalid pronto! —grité Milland.

Emil no se hizo repetir la orden y su amigo le imito.

Agnes y James no comprendian aquella marcha precipitada de Emil y el otro.

Minutos mas tarde lo sabrian de boca de Milland, que confes6 a James cuando
quedaron solos cual habia sido su pasado, pero ocultando lo que hizo durante la
guerra.

—Estoy seguro que Emil me denunciara, pero prefiero eso a insistir. No quisiera
que mi hija me odiara. He visto en sus 0jos que esta enamorada de ti.

Aunque James sintio cierta aversion hacia Milland, tenia que reconocer que habia
en él un gran arrepentimiento, siempre digno de respeto.

Y, sobre todo, un carifio sincero hacia su hija.

Recomendo por eso que no hablara a Agnes de ello.

Asi lo prometio Milland.

Entonces confes6 que Emil y su amigo le denunciarian como el célebre pistolero
de los pasquines.
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Le tranquilizé James afirmando que no le preocupaba.

Pero Milland no conocia a Emil.

La denuncia la hizo en Tucson.

El sheriff buscé los pasquines que no hacia mucho llegaron y, recordando las
caracteristicas del coronel Bedford, estuvo seguro que era él.

Habia admirado al coronel, pero el deber era el deber.

No penso en que el territorio de Arizona no tenia que ver con Kansas.

Reuni6 a un grupo de jinetes de los que sabia que odiaban a los sudistas y se
encamino hacia el rancho de Milland.

Sabia que para que su propdsito fuera coronado por el éxito tendria que llegar al
rancho de noche.

James y Agnes estaban paseando.

Terminaron por confesarse mutuamente su amor.

James confes6 también que su proposito de venganza fue lo que le hizo no ir a
verla y, ademas, por suponer que se habria casado ya.

—iFijate! —dijo Agnes a James—. Es un grupo de jinetes... y el sheriff quien va
en cabeza.

—Emil no esper6 a Santa Fe —dijo James—. Ese sheriff esta loco.

Pero penso de pronto en Rock y Forrest, que estarian durmiendo.

Milland fue despertado por la llamada del sheriff...

Entro éste con las armas empufiadas y registro con sus hombres la casa.

El primer sorprendido fue Milland al saber que no se hallaba alli James.

Todo quedo claro para él al conocer que tampoco lo estaba Agnes.

El sheriff, con sus ayudantes, cayo en la vivienda de los vaqueros.

Rock y Forrest fueron sorprendidos durmiendo y apresados.

A medio vestir les hizo subir el sheriff en unos caballos.

James y Agnes, entre los arboles proximos, oyeron decir al sheriff:

—No os preocupéis por la ropa. No veréis el nuevo dia. Voy a colgaros. Debi
hacerlo hace tiempo. Sois agentes al servicio de los indios. Esa es mi acusacién y la
causa de que no matasen a ése a quien llamais coronel Bedford, y que es en realidad
un pistolero.

Agnes oprimié una mano de James en silencio.

Estaba llorando la muchacha.

—Espérame aqui —dijo a James—. Voy a informarme bien.

Pero Agnes, en vez de ir directamente hacia el grupo, marcho a la casa.

Alli cogio6 un rifle y cuando salia con él lo pens6 mejor y entr6 en la vivienda,
volviendo a salir con otro mas.

Marcho junto a James y le dijo:

—No puedo permitir que cuelguen a esos muchachos. Si disparamos con rapidez
los dos..., no podran hacerlo.

James sonreia tristemente y respondio:
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—Vete por aquel lado y grita al sheriff que levanten las manos, advirtiéndole que
les tenemos encafionados. Se rendira asustado. Pero escéndete por si al descubrirte
por la voz disparasen sobre ti.

Asi lo hizo Agnes.

Al estar al otro lado, grito:

—iSheriff, levante las manos y no se muevan! jLes tenemos encafionados con los
rifles!

La respuesta fue una carcajada del sheriff, que disparé hacia donde estaba Agnes.
Aun conservaba sus armas empufiadas.

Agnes, que le tenia encafionado de verdad, al oir la bala cerca de ella dispard.

James le imit6 haciéndolo con rapidez.

El sheriff, herido, gritaba como un energiimeno.

Rock y Forrest aprovecharon la confusién para entrar en la vivienda cogiendo
armas.

Salieron por una ventana.

Los que no cayeron emprendieron la huida.

Agnes disparo sobre ellos.

Cuatro quedaron muertos y dos heridos, entre ellos el sheriff.

Rock y Forrest fueron los primeros en acudir después de la huida de los jinetes.

—iEs un cobarde, sheriff! —grit6 Rock.

James estaba furioso también.

—iLe voy a colgar, que es lo que queria hacer con nosotros! —dijo Forrest.

La situacion de Agnes seria delicada, ya que los jinetes dirian en el pueblo que
fue ella quien dispar6 hiriendo al sheriff.

—Que venga con nosotros —dijo Rock—. Puede casarse con ella y enviarla a
Virginia. Nosotros iremos a por ella después de castigar a Wilcox.

—No olvidemos a Emil —dijo Forrest.

Esa misma noche salieron los cuatro del rancho.

Los vaqueros llevaron al sheriff y al otro herido a Tucson para ser curados.

Despidieron los tres a mistress Bedford.

Agnes se resistio, pero no pudo convencer a aquellos tres tozudos.

Estaba contenta de ser la esposa de James.

Este prometié que irfa a por ella después de castigar a Wilcox.

Como ella conocié lo sucedido en Charlottesville, hacia donde iba a casa de una
tia de James, comprendio que éste tenia razon.

Los tres llegaban dias mas tarde a Santa Fe.

Era ya de noche cuando entraron en el saloon de Emil.

Este habia confiado en que el sheriff de Tucson hubiera tenido éxito.
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Ya ni se acordaba de James.

Estaba satisfecho recorriendo las mesas de juego y calculando el beneficio que
obtendria ese dia, cuando sintié que le tocaban en el hombro.

Se volvid y no daba crédito a sus ojos.

—iHola, mister... traidor! —dijo Rock, que era quien se acerco a él.

No podia decir nada Emil.

Como Rock habl6 en voz alta, todos se quedaron contemplandole.

Forrest y James vigilaban con atencion entre los curiosos.

—Te he llamado traidor. Afiadiré que eres un ventajista y contrabandista de armas
con los indios y mexicanos. Es necesario que todos éstos lo sepan. Pronto vendran los
militares a por ti, pero no he querido se me adelanten. Serias capaz de escapar a la
muerte que mereces..., y eso no. ;Por qué traicionaste al coronel Bedford? ;No sabes
que es un héroe nacional? Washington le reconocié su graduacion de coronel e iba a
ingresar en el ejército como tal. jHabla, cobarde! ;Por qué le traicionaste?

Estas palabras hicieron creer a Emil que James habia muerto y se sinti6 mas
tranquilo.

—No sé ni tengo idea de qué me estas hablando, muchacho. Es lastima que el
whisky te haga tanto dafio —dijo.

La risa de Rock le hizo temblar, sin embargo.

—iRock! —grit6 James—. Déjale. Es asunto mio.

La presencia de James termino por hundir la entereza de Emil.

—iCuidado, coronel, no le mate! Necesitamos una declaracién de él.

Era el sheriff quien ahora hablaba.

Los testigos comprendieron que no era una broma.

El sheriff habia sido informado por el gobernador en virtud de los informes
enviados por Bedford.

Al ver a James pasar por la calle, comprendio lo que se proponia y marché detras
de los tres.

—Es asunto personal, sheriff —dijo James.

—No, coronel. Hagame caso. Le prometo que se hara justicia. No debe
convertirse en un sin ley.

El amigo de Emil, el que habia estado en Tucson con él, quiso ayudar a Emil.

No pensé que faltaba Forrest.

Este dispar6 sobre él cuando iba a traicionar al sheriff y a James.

Disparo que hizo suplicar perdon a Emil y ayuda al sheriff.

Minutos después firmaba una extensa declaracion.

—Comprendi que intentarian evitar también que castigase a Wilcox, pero éste
habia sido el asesino personal de mi familia. Explotando el que habia sido teniente,

www.lectulandia.com - Pagina 79



consigui6 permiso para comerciar en el noroeste con los indios. Sali
precipitadamente. No result6 sencillo encontrar a Wilcox. Apenas si tenia
importancia y no era conocido en los fuertes, como supuse. Cuando consegui saber de
él... habia muerto. Me olvidé de Rock y de Forrest. Estos, después de marchar yo de
Santa Fe, imaginaron, por haberles referido la confesion de Garfield, que iria hacia
Montana. Y rastrearon mejor que yo. Alli estaba Zumker de capitan. Este y su esposa
Esther les dieron la pista de Wilcox... Cuando le encontré, como decia, ya habia sido
enterrado. Murio con tres de sus hombres.

—Bueno. Terminada con la muerte de Wilcox la venganza, no puede haber
inconveniente en que vuelva al ejército. Lo lleva en las venas, coronel. Obra de lo del
Sur y Norte.

James miraba al general Ronson y al mayor Brown.

—Me gustaria servir a sus o6rdenes —dijo el mayor—. Y podria tener con
nosotros a Loveland y al sargento Funch, que ha solicitado su ingreso.

—Yo procuraria que Zumker estuviera también con ustedes —afadio Ronson.

—Déjenme pensarlo —respondi6 James.

El fuerte Phil Kearny recibia con toda la guarnicion formada en el patio a su
nuevo coronel, quien llegaba en union de su esposa.

La rigidez militar contuvo a James y Agnes.

Pero después, de lo oficial, abrazaron con carifio a sus viejos amigos que alli
estaban.

El mayor Brown, con su esposa, que presentd al matrimonio Bedford; Zumker y
Esther; Loveland y su esposa, prima de Esther.

Quiza para Agnes, mas que para James, fuese su mayor alegria ver a Rock y
Forrest.

Se abrazo a ellos en el centro del patio.

—¢Qué hacéis vosotros aqui? —preguntd James a los dos.

—Somos guias.

—Pero si no conocéis estos terrenos...

—iCuidado, coronel! Hemos sido mineros por aqui. Hacian falta guias... y el
general Ronson entendi6 que podiamos ser utiles.

James no pudo contenerse y abrazo a los dos, entusiasmado.

El padre de Agnes seguia en su rancho y su vida era honrada.

No pudo convencer a James para que se hiciera cargo de todo.

Tenia razon Ronson. James llevaba dentro el espiritu castrense.

Cuando en la cantina del fuerte, dias mas tarde comentaban la vida y aventuras
del coronel con los soldados, exclamé Rock:

—Siempre dije que el coronel tenia madera de pistolero.
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MARCIAL ANTONIO LAFUENTE ESTEFANIA (Toledo, 1903 - Madrid, 7 de
agosto de 1984). Escritor espafiol, autor de populares novelas del Oeste.

Nacié en Toledo, hijo del periodista y escritor Federico Lafuente, que contaba entre
sus obras con EI Romancero del Quijote (1916). El ensefi6 a su hijo a amar el teatro
clasico del Siglo de Oro, que llegd a conocer muy bien; el hijo, sin embargo, quiso
hacerse y se hizo ingeniero industrial y ejercié en Espafia, América y Africa. Entre
1928 y 1931 recorrio gran parte de los Estados Unidos, lo que le sirvio luego para
ambientar sus historias, cuyos detalles de atmdsfera y localizacion son rigurosamente
exactos. Durante la Guerra Civil, Enrique Jardiel Poncela le dio un consejo: «Escribe
para que la gente se divierta, es la tinica forma de ganar dinero con esto». Ese fue el
fundamento de su manera de escribir: desde el principio buscé la amenidad,
prescindio de las largas descripciones y trabajo sobre todo los dialogos, con unos
modismos muy caracteristicos y una accion disparada.

Durante la guerra fue oficial de Artilleria del Ejército Republicano en el frente de
Toledo y tras ella decidio no exiliarse, por lo que padeci6é carcel en Espafia varias
veces. En prision comenzd a escribir de forma mas concienzuda, aprovechando trozos
de papel que conseguia aqui y alla.

Al salir comenzd a publicar en Cies, una pequefia editorial de Vigo, obras policiacas
o romanticas. Sus primeras novelas las firmé bajo los pseudénimos de «Tony Spring»
0 «Arizona», pero luego publicé ya siempre con su nombre verdadero o las siglas M
. L. Estefania —que algunos confundieron con Maria Luisa Estefania— en la
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Editorial Bruguera, de la cual fue uno de los principales activos junto con otra
novelista popular, Corin Tellado, y las distintas publicaciones de historietas. La
novela del Oeste, tal como la configur6 Estefania, principal creador del género,
constaba de unas 100 paginas de impresion barata y muy caracteristica, semejantes al
pulp norteamericano; se escribia y publicaba una por semana y se vendian a duro
(cinco pesetas) cada una, y posteriormente, con la devaluacién, a veinticinco pesetas.
A veces bastaba con comprar una y, tras ser leida, se podia devolver al quiosquero
para, por un precio inferior, conseguir otra. De esa manera las tiradas resultaban
engafiosas, pues aunque eran muy crecidas y baratas, una misma novela podia ser
leida por varias decenas de personas. Sabedor de que sus novelas se leian en los
Estados Unidos, cuidaba mucho la verosimilitud historica, geografica y botanica del
Oeste norteamericano, para lo cual recurria a tres libros en particular: una obra muy
completa de historia de Estados Unidos, un atlas muy antiguo de este pais, donde
aparecian los pueblos de la época de la conquista del Oeste, y una guia telefénica
estadounidense en la que encontraba los nombres de sus personajes.

Estefanfa vivié en Madrid, pero fue un enamorado de Arenas de San Pedro (Avila),
donde residi6 mucho tiempo. Escribio su primera novela del Oeste en 1943, con el
titulo de L.a mascota de la pradera (Ediciones Maisal: Biblioteca Aventuras, num. 78),
y firmo un contrato con la Editorial Bruguera que le llevaria a producir alrededor de
2600 novelitas en formato octavilla de no mas de cien paginas.
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